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வேண்டுசன்றனர்‌. இந்தக்‌ ளெர்ச்‌9) மேல்‌ காடுகளிழ்‌ 
போல இக்‌ நாட்டு ஸ்திரீகளுக்குள்‌ இன்லும்‌ அவ்வளவு 
மிகுக்‌ து காண வில்லை யெனினும்‌, சிறிது மில்லை என்று 
சொல்ல ஒண்ணாது. எனது ஈண்பர்‌ ஸ்ரீமான்‌ ஸி. சுப்பிர 
மணிய ஜயரின்‌ பத்தினியார்‌, ஸ்ரீமதி சதாலக்ஷ்மியம்மாள்‌, 
இத்த நாடகத்தை ஆமச்கிலக்‌ திலிருக்‌.து மலி 110086) 
தமிழில்‌ அமைத்‌ தெழுதியிருப்பதே இதற்குச்‌ சான்றாகும்‌. 
விரிவஞ்சி காடக,த்தின்‌ பெரும்‌ பகுதி சதைப்போக்கல்‌. 





பமுதப்பட்டிருப்பினும்‌, இப்ஸன்‌ எடுத்துக்கொண்ட விஷய 
மும்‌, ௮வர்‌ கருக்தும்‌ தெளிவாய்‌ விளங்குகனேறன ; குமிழ்‌ 
கடையும்‌, மூலத்திற்‌ கேற்க முறுக்காய்ச்‌ செவ்விதாய்‌ 
அமைத்திருக்கன்று. தமிழ்‌ காட்டுப்‌ பெண்மணிகளும்‌ 
பிமரும்‌, தம்மில்‌ ஒரு சகோதரி எழுதியுதவிய இர்‌ நாலை 
உகர்து படித்து, சிர்இக்கக்‌ கடவர்‌; தவிர, இதைப்போன்ற 
வேறு சில .நால்களையும்‌, ஆங்கெம்‌ அறியாத்‌ தமிழ்‌ மக்க 
ளுக்கு, இவவாசிரியர்‌ மொழிபெயர்க்‌ துதவுமாறு, ஊக்கு 


மளிப்ப மென்று ந ம்புகிறேன்‌. 


அ. மாதவையர்‌ 


பொம்மைக்‌ குடித்தனம்‌. 





ர 7) அராபுரி என்னும்‌ பட்டணத்தி2ல, ஹேமனத்‌ 
என்னலும்‌ பெயரையுடைய காச்மீர தேசத்துப்‌ பிசா. 
மண  சொருவர்‌ வசித் துவக்தார்‌, அவர்‌ வியாபாரத்‌ தொழி 
லினால்‌ மிக்க தனவக்தரா௫, அவ்வூரில்‌ மிகுக்த கெளசை 
வாய்ந்தவருள்‌ ஒருவராக இருந்தார்‌. அவருக்கு, கமலா 
பாய்‌ என்னும்‌ பெயசையுடைய ஓஒசேயொரு மகள்‌ இருக்‌ 
தாள்‌, அவளை மிகவும்‌ அன்பு பாசாட்டி, அருமையாக 
வளர்த்‌ துவக்கார்‌. அவளும்‌ நாளொரு மேனியும்‌ பொழு 
தொரு வண்ணமுமாய்‌ வளர்ந்து, பதினைந்து வயதுள்ள 
- பாலகுமாரி யானாள்‌. இதைக்‌ கண்ணுற்ற பிதா, தன்‌. 
பெண்ணுக்‌ கேற்ற வரன்‌ இடைக்கவேண்டுமேயென்று கவ. 
லைப்பட்டு, விசாரித்துக்கொண்டி ருந்தார்‌. 
இச்சமயத்தில்‌ ஹேமனாதுக்கு வியாபாச்தில்‌ சண 
ஈஷ்டம்‌ வரும்போலிருர்தது. ௮இனால்‌ அவர்‌ எண்ணிய 
தாவது:-- *: ஈமக்‌கோ பெரி.ப நிரவிய ஈஷ்டம்‌ வருமென்று 
தோன்றுகிறது, இது ப௫ஏரங்கமாய்‌ வெளியில்‌ வருமூன்‌, : 
கம்‌ ருமை மகளும்‌, ஏக புத்திசியு மான கமலாவின்‌ 
விவாக,ச்தை மிகச்‌ றெப்பாக கடத்‌ இகிட வேண்டும்‌." 
- இப்படித்‌ தர்மானிதத, வியாகூலத்சை ஒருவாறு மனஇல்‌ 
- அடக்கிக்கொண்டு, பெண்ணுக்‌ கேற்ற வானைச்தேட 
முயன்றார்‌. 
.... தேடும்பொழு௮, பாடலீபுா£த்‌இல்‌ சில வரனகள இருப்‌ 
வாகக்‌ கேள்விப்பட்டு, அவ்வூருக்குப்‌ போனார்‌. அவ்வூரில்‌ 





4 ரூம த்தன! ம்‌ 


ஒரு. பாங்கில்‌ டி மானேஜர்‌ யிருந்த. கோருல்சச்த்‌ 
. என்பவலுடைய மசனவி இறர்‌ தபோய்‌ விட்டதால்‌, அவன்‌ 
-மவிவாகம்‌. செய்துகொள்ளப்‌ போவகாகக்‌ கேள்விப்பட்‌ 
யார்‌. உடனே. ஹேமனாத்‌, அத்த 'கோகுல்சக்திறுடைய 
சிய்கித்குப்‌ போனார்‌. அவரைக்‌-கண்டதும்‌, கோருல்சக்த்‌ 
_மிகுக்ச மரியாதையுடன்‌ வரவேற்றான்‌. அவனுடைய 
- வணக்கத்தையும்‌, மரியாதைகளையும்‌, குணங்களையும்‌ சுண்டு, 
ஹேமனாத, பின்வருமாறு எண்ணலானார்‌. * இவளனுக்கோ. 
வயது இருபத்தெட்டே ௮ூறது. தகுக்ச உத்தியோகத்தி 
லிருக்ொன்‌. முதல்‌ தாரத்‌தனிடம்‌ ஒரு குழந்தைகூடப்‌ 
பிறக்க வில்லை; கண்‌ ணுக்கு லக்ஷணமாயிருக்கறுன்‌; ஆகை 
யால்‌ என்‌ ௮ருமை மகளை இவனுக்கே கொடுத்துவிடலாம்‌. 
இசண்டாக்‌ தாரமா யிருக்தா லென்ன ? கமலா யாதொரு 
குறையு மில்லாமல்‌ செளக்கியமா யிருப்பாள்‌, ' இவ்வாறு 
தன்மனது திருப்தியான தினால்‌, கோகுல்சக்தினிடம்‌ தன்‌ 
பெண்ணைப்பற்றிப்‌ பிரஸ்தாபித சார்‌. 

அதற்கு கோகுல்சக்க சம்மதித்து, சான்‌ உம்முடன்‌ 
புறப்பட்டுவக்து பெண்ணைப்‌ பார்க்கிறேன்‌. பிறகு விவா 
கத்தை ஈடத்‌இவிடலாம்‌' என்று சொல்லி, ஹேமனாத்‌ 
கூடவே மதுசாபுரிக்குப்‌ புறப்பட்டுவிட்டான்‌. இருவரும்‌ 
மதுசாபுரி போய்ச்‌ சேர்க்தார்கள்‌. பெண்ணைப்பார்த்ததும்‌, 
கோருல்சக்தற்கு நிரம்பவும்‌ இருப்தியாய்‌ விட்டது. 


சமலாவுக்கு, பாட்டு, படிப்பு முகலியவை தெரியும்‌. 
பார்வைக்கு மிகுக்த வனப்பை யுடையவளாய்‌, சகல. ல்க்; 
ஊக்களும்‌ பொருக்தியவளாய்‌, பார்ப்பவர்க ளெல்வேரும்‌ 
இவளே அதிரூபவ௫ என்று சொல்றும்படி யிருக்காள்‌, 
இவைகளை யெல்லாம்‌ கண்டதும்‌, கோகுகள்சர்த்‌,. மனதில்‌ 
-மிருக்து களிப்புற்‌௮, அடுத்த முகூர்த ௪. த்திலேயே விவா 








கத்தை பெத்திகிடவேண்டு- க்தி 'சேஹேமனாஇடம்‌ ஏ. 
பாடு செய்துகொண்டு, ஊர்‌ சென்றான்‌. 

அடுத்த முகூர்த்தத்தில்‌, கோருல்சக்துக்கும்‌ 'சமலச 
பாய்க்கும்‌ மிகவும்‌ இறப்பாக விவாகம்‌ ஈடந்தேறிய ௮. அக்க 
சேத்து வழக்கப்படி , கோருல்சர்த்‌, விவாசமான தும்‌ சமல 
பாயையும்‌ கூட அழைச் துக்கொண்டு, பாடலீபுசம்‌ போய்ச்‌ 
சேர்ந்தான்‌. பிறகு சில நாட்களுக்கெல்லாம்‌ ஹேமனா 
அக்குப்‌. பலவிதத்திலும்‌ திரவி.ப ஈஷ்டம்‌ வர்‌.துவிட்டமை, 
ஊர்‌ முழழதும்‌ தெரிந்துவிட்டது. ஹேமனாதோ, அவ்‌ 
வளவு பெரிய பொருள்ஈஷ்டம்‌ எஏற்பட்டுவிட்டசால்‌, அசே 
ஏக்கமாய்‌ மனம்நொந்து மயக்கி, ஒன்‌.றும்‌ தோன்றாதவ 
சாய்‌, ஏக்கமுற்.று காளுக்குசாள்‌ உடம்பு மெலிர்‌ த போய்ச்‌ 
கொண்டே யிருந்தார்‌. 

- கமலாபாய்‌, தன்‌ பர்த்காலின்‌ மன துக்‌. இயைர்‌, தவா 
ஈடச்‌ துவர்‌. சாள்‌, இருவரும்‌ மனமொத்து, மிகுக்க. ரன 
கலசத்துடன்‌ இல்லற சுகத்த லிறாக்‌ தார்கள்‌. 

இப்படி யிருக்சையில்‌, சாட்கள்‌, வாரங்கள்‌, மாதங்க 
சா, வருஷக்‌ கணக்காகி விட்டன. டடத மடிந்து எட்டு, 
ஒன்ப.து வருஷங்களாகி, மூன்று குழகச்சைகளும்‌ பிதர்‌.து 
விட்டன. இப்படி இவர்கள்‌ வாழ்ந்துவரும்‌ சாளில்‌, 
கோகுல்சர்‌.தக்கு உச்சமான ஜுரம்‌ வக்‌.துவிட்டது. உடனே 
கமலாபாய்‌, பசபசப்போடு அவ்வூரில்‌ பெசிய  வைத்தீ ய 
நிபுணசைக்‌ கூப்பிட்டு வைத்‌யம்‌ செய்தாள்‌. அர்த 
வைத்திய நிபுணர்‌, மிகுக்த சவனச்சோடும்‌. அக்கறையோ. 
டும்‌ சிகிச்சை செய்தார்‌. கோருல்சக்துக்கு அந்த. ஜுர: 
சோய்‌. அடுத்தடுத்து வர்ததினால்‌, அக்த. வைத்தியகிபுணர்‌, 
மூன்‌ ௮மா,தகாலம்‌ விடாமல்‌, இனத்‌இத்கு. இசண்டு டி நூன்‌, 
முறை வழுவதும்‌, அவருக்குத்‌ தருக சவா ச௫ச்கசை செய்‌ 
வதுமாச'கிருச்தார்‌.. 








க்‌... பொம்மைக்‌ குடித்தனம்‌ 

- சகமலாபாயின்‌ ஒத்தாசைக்கு விட்டில்‌ பெரியவர்கள்‌ 
ஒருவரும்‌ இல்லாகதினாலும்‌, தன்‌ புருஷனே தாபஜ்வாச்‌ 
தால்‌ வாதைப்பட்டுக்கொண்டு படுக்கையிலேயே இருக்த௪ 
ஞதம்‌, டாக்டர்‌ சொல்துவதைத்‌ தானே சுவனித்து, 
மருந்து, உண்டி முதலியவைகள்‌ என்னென்ன விதம்‌ 
கொடுக்கவேண்டுமோ, அவ்வவ்விதமாக மிகுந்து ஜாகாதை 
யோடு செவ்வனே கொடுத்துச்கொண்டு வக்தாள்‌. 

இத நித்க, கோகுல்சக்இற்கு வைத்தியம்செய்த டாக்‌ 
டரைப்பற்றிச்‌ சிறிது சொல்லுவோம்‌. 

இச்த டாக்டர்‌ ௪க்இசர்‌, சிறுவய இல்‌ ஆதரிப்‌। ரினறி, 
அ௮னாதைச்‌ சிறுவனாயிருக்தவர்‌; இனால்‌, மிகுந்த சுறுகறுப்‌ 
பும்‌, புத்திக்‌ கூர்மை யுள்ளவராயு மிருந்தாச்‌. கமலாபாயின்‌ 
பிதாவான ஹேமனாத்‌ இதைகண்டு, இப்பையனைப்‌ படிக்க 
வைத்தால்‌ ஈன்றாக முன்னுக்கு வருவா னென்று, அப்பைய 
சைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு வந்து, ஊண்‌, உடை, முதலியன 
அரிக்‌ துப்‌ படிக்கவைத்தார்‌. இவரும்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ 
முதன்மையாகக்‌ தேறிக்கொண்டு வக்தார்‌. 

ஹேமனாதுக்குப்‌ பணரஈஷ்டம்‌ வக்கதும்‌, சசிர்இசர்‌, 
வைத்தியகலாசாலையில்‌ உபகாசச்சம்பளம்‌ பெத்றுக்கொண்டு 
படித்து, ௮இலும்‌ முதன்மையாகக்‌ தேறி, பாடவிபாதஇ 
லேயே பெரிய டாக்டர்‌ ௫, இருபத்தெட்டு வயதித்குள்‌ 
மிசுவும்‌ பிரசத்தி பெற்றிருந்தார்‌. இவ்வளவு பிரசித்தி 
பெற்று, நல்ல வரும்படி. வக்துகொண்டு, யெளவன சசையி 
லிருக்தும்‌, இவர்‌ இன்னும்‌ விவாகம்‌ செய்‌. துகொள்ளாமலே 
யிருக்தார்‌. ஏனெனில்‌, இகத டாக்டர்‌ சக்‌ தாசைக்‌ கமலா 
பாயின்‌ தசப்பனாசன ஹேமனுத்‌ சி.௮வயஇல்‌ ஆதரித்து 
வர்தா சென்௮ முன்னமே கூறியிருக்கிறோ மல்லவா) அக்தச்‌ 
சமயத்தில்‌, அடிக்கடி, கமலாமாயைச்‌ சக்இித்தசால்‌, அவள்‌. 
(மேல்‌ ஆசைகொண்டு, : கான்‌ எப்படியாவது. சிமப்பட்டு, 





்‌ சுடி ,த்தனம்‌ க்‌ 





சன்றாகப்படித்து முன்னுக்கு. வச்தால்‌,. .தமலாபாயையே 
மணம்புரியலாம்‌, ” என்று நினைச்‌.து. மனக்கோட்டை குட்டிச்‌ 
கொண்டு, ஈன்முசப்‌ படித்‌, எல்லா  வகுப்புக்களிதும்‌ 
முசன்மையாகத்‌ கேறிச்கொண்டு வந்தார்‌... தாளெண்ணிய 
படி. படிப்புக்களில்‌ முதன்மையாக இருக்தும்‌, பின்னால்‌ 
எண்ணிய எண்ணம்‌, (தாவது, சுமலாபாயை மணம்புச்‌ 
வ.ஐ) கிறைவேறுத.தினால்‌, எல்லாவத்திலும்‌ ஒரு வித 
வெறுப்பை யடைந்‌ ௪, இனிமேல்‌ வேறு ஒரு பெண்ணையும்‌ 
மணம்புரிவ தில்லை பென்௮ தீச்மானித்‌ துக்கொண்டு, ஒன்‌ யி 
அம்‌ ஆசைவையாமல்‌, கிசாசைதானாக விருக்தார்‌. அப்படி 
யிருந்தா சென்றாலும்‌,  சமலாபாயின்மேல்‌ கொண்ட 
ஆசையை மறக்க அழுதுவ்த்ம்‌ அ௮வளெண்ணம்‌ வரும்‌ 
பொழுது, மனசாக்ிபானத, : ஓ, மடமையே ?! பிறருக்கு 
மனைவியான பிறகு, அவளைக்‌ கனவிலும்‌ கினைக்கலாமோ ? 
அப்படி கினைப்பது சரம விசோத மல்லவா? தவிர, வைச்தி 
யத்‌ தொழிலை அனுசரிப்பவர்கள்‌, ஆண்களுக்குப்போலவே 
பெண்களுக்கும்‌ வைத்தியம்‌ செய்யவேண்டி யிருப்பதால்‌, 
ஸ்திரீகளை யெல்லாம்‌ கூடப்‌ பிறந்த சகோதரிகளாகவும்‌, 
தாயாகவும்‌, மதிக்கவேண்டுமே யொழிய, வேள விபக்தமாக 
எண்ணுவது, ௮த்‌ தொழிலுக்கே ஒரு அகெளசவம்‌ அல்‌ 
லவா?” என்று வாதிக்கும்‌. அவர்‌ அதற்கு, * சான்‌ முர்‌ 
தியே ௪எண்ணின எண்ணத்தை மாற்ற முடியவில்லையே, என்‌. 
௮ர்‌.தசங்கக்தை வெளியிடாமல்‌, இசகயெமாக வைத்துக்‌ 
கொண்டிருக்‌ சால்‌, என்ன தப்பிதம்‌ ? ஒருவருக்கு. அசோ 
கம்‌ செய்தால்கானே தப்பு?” என்ற, சன்‌ மனச்‌ சமா 
சானப்‌ படுச்திக்கொள்ளுவார்‌. இப்படியாக அவருடைய ர 
மனம்‌. சஞ்சஃப்பட்டுக்கொண்‌ டிருக்கும்பொழு.து தாரன்‌, 
பசேச்சையாக, கோகுல்சக்திற்கு வைத்தியம்‌ செய்வதற்கு. 
௨. சேர்ச்சார்‌. 





-கமலாபாயின்மேல்‌ ண சரட்‌ எல்லையத்த. அன்பு 
னுல்‌, ௮வளை, இக்க விதத்திலாவது இருப்திசெப்ய வேண்டு. 
மென்னு நினைத்து, தான்கற்ற வைத்த சாஸ்திரத்தை 
மிகுக்த ஜாக்கிரதையோடு உபயோகித்து, கோருக்சச்திக்கு ப 
வைத்யம்செய்தார்‌, 





௮வர்‌ உட்கருத்தை அறியாத கமலாபாய்‌, ட ர 
தரர்‌, தன்‌ சணவனுக்கு வைத்தியம்‌ செய்வதி லுள்ள அக்‌. 
கறையை மதித.த, அவரிடம்‌ மிகுக்ச கன்றி பாசாட்டினாள்‌, 
கலிச, தன்‌ பர்த்தாவின்‌, வைத்‌ யெங்களுக்காக அவரிடம்‌. 
அடிக்கடி பேசிக்கொண்‌ டி.ருகததினாலும்‌, சறுவயதிலேயே 
அவசைக்‌ தெரியு மாதலினாலும்‌, தன்‌ பர்த்தாவின்‌ வியா 
திக்கு இவ்வளவு சரச்தையோடு வைத்தியம்‌ செய்தாசே 
யென்ற விசுவாசத்தினாலும்‌, ௮வசை தர்‌ அன்னியனாகப்‌ 
பாவிக்காமல்‌, தன்‌ சகோதரன்போல்‌ பாவித்து, இஞ்சித்தும்‌ 
வேற்றுமை பாசாட்டாமல்‌, அவருடன்‌ தாராளமாய்ப்‌ 
பேசிக்கொண்டு வக்தாள்‌. 

டாக்டர்‌ சசிந்திரின்‌ வைத்தியத்தால்‌, கோகுல்சக்த்‌ 
உடம்பு கொஞ்சங்‌ கொஞ்சமாய்க்‌ குணமடைக்தது என்றா 
அம்‌, மிகவும்‌ பலஹீனமா யிருக்கதனால்‌, டாக்டர்‌, அவரை 
அதாவது குளிர்ச்யொன தேசத்தித்கு அழைத்துப்போய்‌, 
சிசமபரிகாசமாகச்‌ சல காட்கள்‌ தவ்கயிருச்‌ துவிட்டு வந்தால்‌, 
உடம்பு சசசெத்தில்‌ தேறிவிடு மென்றும்‌, இடம்‌ மாறி வேறு 
இடம்போனாலே, தேகத்திற்கு ஈல்ல தென்றும்‌, சொன்னார்‌. 


டாக்டர்‌ என்னசொல்லியும்‌, கோருல்சர்த, அதைப்‌ 
பற்றிச்‌ சந்திக்கவே யில்லை, கமலாபாயோ, * கணவனுடைய 
உடம்பு கெட்டுப்போங்விடுமே, வேறு ஊர்‌ பே சாகாம லிருக்கி 
முசே; என்ன செய்வோம்‌?” என்௮; கிகுக்கு த வலையோடு 
தன்‌ 'கணவனிடம்போய்‌, 1 கரத, என்‌ தால்கள்‌.. டாக்‌ 








டர்‌. சொன்னதில்‌ சத்தை . 'பெடுத்துச்கொள்ள. வில்லை. 
உடம்பு. மிகவும்‌ பலஹிீனமா . இருப்பதால்‌, தாங்கள்‌ 
தாமதிப்பது உத மல்ல. ஏதாவதோர்‌ மலைப்பிரதேசத 
ித்குப்போக, உடனே. ஏ்பாடு செய்யுங்கள்‌.” என்னு, விரய 
மாக உசைத்தாள்‌. 
அதற்கு, கோகுல்சகத, கீ இனம்‌ தெரியாமத பேசு 
ஓருய்‌, . கம்‌ போகவேண்டு மென்ளுல்‌ . இலகுகி. - லிருச்‌ 
றதா * 500-ரூ. வேண்டுமே) என்‌ கையில்‌ 500 தம்பிடி 
கூட இல்லை 7 1 கடன்‌ வாங்குவதில்‌ எனக்கு இஷ்ட மில்லை. 
அதனால்‌, கான்‌ ஒடரித்திற்கும்‌ போகப்போவ இல்லை! என்று, 
கண்டிப்பாய்ச்‌ சொல்லிவிட்டான்‌. 
இதைக்‌ கேட்ட கமலா, கவலையுற்றுத்‌ தனிமையில்‌. 

“ கம்‌ புருஷனோ கடன்‌ வாங்க மறுக்‌ விட்டார்‌. காமாவது 
கொடுப்போ மென்றால்‌ ஈம்‌ கையிலும்‌ பண மில்லை) தகப்ப 
சைக்‌ சேட்போ மென்றால்‌, ௮வர்‌ மாண த௮வாயி லிருச்‌ 
இரூர்‌. தகப்பனார்‌ உடம்பைப்‌ பற்றிக்‌ கவலைப்பட்டுக்‌ கொண் 

ஒ.ருக்கும்‌ சமயத்தில்‌, கணவனுக்காக வேறு ஊர்‌ போக 
வேண்டியிருக்கெது. சாம்‌ போகாம லிருச்‌ காலோ, பிராண 
தாகணின்‌ உடம்பு கெட்டுப்போய்கிமம்‌ இதத்கேதாவது 
உபாயம்‌ நாமாகத்‌ தேடவேண்டும்‌, என்று சிஃதித்‌.ுக்‌ 
கொண்டிருக்கும்பொழு ஐ, அவளுக்கு ஒரெண்ணம்‌ உ£இத்‌ 
தது. “யாரிடமாவது, சடன்‌ வாங்க ஈம்‌ கணவனுக்குக்‌ 
கொடுத்து விட்டால்‌, எப்படியாவது பிறகு வேலை செய்து 
கடனைத்‌ இரத அவீடலாம்‌' என்று எண்ணி, சன்‌ கணவனின்‌ 
ழ்‌: பாக்கியில்‌ குமாஸ்‌சா வேலை பார்க்கும்‌ இறிஸ்‌ தலமதத்‌ 
தைச்‌ சேர்ச்‌ சவனான : வில்லி.பம்ஸ்‌, என்பவனிடம்‌ போய்க்‌ 
கயன்‌. "கேட்டாள்‌, | 

அசச்கு வன்‌, கடன்‌. கொடுப்பதில்‌ ஆ. ச்ஷ்பலை 
வில்லை. ட்‌ - ஆனால்‌... கன்‌ . பத்திசத்தில்‌... இலாப்‌ தாரியாச 





க. பொம்மைக்‌ குடித்தனம்‌. 


யாசாகுலு மொருவர்‌ கையெழுத்துப்‌ போடவேண்டும்‌ * 
என்று சொல்லிவிட்டான்‌. ப | 


கமலா:--* சரி ' என்னு சொல்லிவிட்டு விட்டிற்கு வந்தாள்‌ / 
வந்தும்‌, மிகு்‌ த கவலையுடன்‌, கையெழுத்துப்போடுவ 
தற்கு யாசைக்‌ கூப்பிடுவது என்று, சிக்இித.துக்கொண் 
டி ருந்தாள்‌. ௮ச்சமயத்தில்‌ தகப்பனார்‌ இறந்து போய்‌ 
விட்டா ென்ற சமாசாரம்‌ வக்த.து. தகப்பனார்‌ இறந்து 
போன அுக்கத்தினால்‌ இசண்டு மூன்று நாட்கள்‌ 
ஒன்‌. மே தோன்றாகவளா யிருக்காள்‌. பிறகு, சன்‌ 
கணவனின்‌ நிலைமை ஞாபகத்திற்கு வச, * ஐயோ, 
நாம்‌ பேசாமலிருக்கிறோமே! இனிமேல்‌ தாமஇக்கக்‌ 
கூடாது. கூடிய சிச்சிக்தில்‌ பணத்திற்கு ஏற்பாடு 
செய்யவேண்டும்‌, இகற்கென்ன செய்யலாம்‌?” என்று 
யோசித்து, கடைசியில்‌ ஒரு விதமான முடிவுக்கு 
வந்தாள்‌. 
அதென்னவெனில்‌, * ஈம்‌ தகப்பனார்‌ இறக்து போனது 
அந்த வில்லியம்ஸுஈக்கு எப்படிக்‌ தெரியும்‌ ? தெரியாது ) 
அதனால்‌, ஈம்‌ தகப்பனாரின்‌ கையெழுத்தை நாமே போட்டு 
விழ்வோம்‌ ”? என்று தீர்மானித்துக்கொண்டு, அந்தப்‌ 
பிரகாரமே, கடன்‌ பத்திரம்‌ தயாரித்‌ த, சன்‌ கையெழுத்சை 
ஒரு தேதியில்‌ போட்டு, இசண்டு, மூன்று சாட்கள்‌ கழித்து, 
தன்னுடைய ததப்பனார்‌ கையெழுத்தைப்‌ போல அத்தேதி 
யில்‌ போட்டு, : வில்லியம்ஸ்‌ ' என்பவணிடம்‌ அப்பத்திரத்‌ 
சக்‌ கொடுத்து, ரூபாய்‌ ௦00 பெற்றுக்‌ கொண்டு வத்து 
ட. அிட்டாள்‌. 
தன்‌ கணவனிடம்‌ போய்‌ அப்பணத்தைக்‌ கொடுத்து, 
தனக்கு அப்பணம்‌ தகப்பனூர்‌ கொடுத்ததாகவும்‌, அமை 
 பெடுத்துக்கொண்டு மலைவாசம்‌ போசலா மென்றும்‌, சொன்‌ 


பொம்மைக்‌ குடித்தனம்‌ ப 


னுள்‌. ௮த்கு கோகுல்சந்த சம்மஇத்‌து, மலைப்‌ பிரதேசத்‌. 
இத்குப்‌ போய்‌, அவ்விடம்‌ இரண்டு மூன்று மாதம்‌ வ௫த்.து. 
விட்டு வருகிற தென்று தர்மானித்துக்‌ கொண்டு, புறப்‌ 
பட்டுப்‌ போனார்கள்‌, 

இவர்கள்‌ புறப்பட்ட சல நகாட்களுக்‌ கெல்லாம்‌, 
கமலாபாயின்‌ தகப்பனார்‌ இறக்‌. துபோய்‌ விட்டா சென்பதை 
வில்லியம்ஸ்‌ றிந்தான்‌. 


இதென்ன? ஹேபனாத்‌ இதர்துபோயிருக்க, பத்த 
சத்தில்‌ அவருடைய சையெழுக்.து எப்படி. வஈதது?' என்று 
ஆலோசித்த, உண்மை தெரிவதற்காக அதைத்‌ இர விசாரித்‌ 
தான்‌. அப்படி விசாரித்ததில்‌, தன்‌ பத்தித்தில்‌ போட்‌ 
டிருக்கும்‌ கையெழுத்து, ௮வா இறர்து போய்‌ ஒரு வாசத்‌ 
இற்குப்‌ பித்பட்டதா யிருந்ததால்‌, ௮து மோசக்‌ கையெழுத்‌ 
தென்பதை அறிந்தான்‌. *சரி, ஈம்‌ பணத்திற்கு மோச 
மில்லை ) ஈம்‌ கையிலும்‌ ஒரு பிடிப்பு அ௮கப்பட்டுவிட்டதது 
என்று, சச்கோஷக்தோடிருக கான்‌. 
இது இப்படி யிருக்க, கோகுல்சந்துக்கு அவ்வூர்‌ 
போனலும்‌, உடம்பு நன்றாகத்‌ தேறிவிட்டது ) சன்றுகச்‌ 
சுகவாசம்‌ செய்துவிட்டுத்‌ இரும்பி வக்தார்கள்‌. இவர்கள்‌ 
இரும்பி வரத சில இனங்களுக்குள்‌, ஒரு நல்ல சமாசாசம்‌ 
தெரிய வர்க. 
அதென்ன வெனில்‌, ௮5 பால்இயின்‌ ணா? ளெல்‌. 
லாம்‌ சேர்க்‌. த, கோகுல்‌ சந்தை, உதவி மானேஜரி லிருர்‌.௪, 
மானேஜாாகவே சேர்ர்தெடுத்தார்கள்‌. அதனால்‌ கோகுல்‌ 
சமத்‌, அற்‌.ச பால்கயில்‌ சர்வாதிகாரமும்‌ பெற்று விளங்க. 
னை. இக்க சர்தோஷத்தில்‌ சல நாட்கள்‌ சென்ற. பிறகு, 
கமலாபாய்‌, £ காமென்ன பேசாமலிருக்கிளோம்‌? கடனைத்‌. 
இரக்க ஏதாவது எற்பாடு செய்யவேண்டும்‌!” என்னு, 
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அதிகக்‌ கவலையோடு, அதற்காகப்‌ பிரயத்தனம்‌ செய்ய: 
முயன்றாள. 

தன்‌ செலவுக்காகத்‌ தன்‌ கணவன்‌ கொடுக்காம்‌ பணத்‌ 
இல்‌ மிச்சம்‌ பிடித்தும்‌, நால்‌ வேலைகள்‌ முதலியன 
செய்து, ஸ்திரீகள்‌ செய்த வேலைப்பாடுகளை விற்கும்‌ 
இடத்திற்கு அனுப்பி விற்றும்‌, பணம்‌ சேர்ச்சா ளென்ரு 
அம்‌, அப்பணம்‌, தான்‌ வாங்கெ தொகையின்‌ வட்டிக்குத்‌ 
தான்‌ போதுமானதா யிருக்க. 

இ.த கிற்ச, டாக்டா்‌ சசந்இரரின்மேல்‌ கோகுல்சர துக்‌ 
கும்‌ மிகுக்க விசுவாசம்‌ உண்டாகிவிட்டது. அடிக்கடி 
ச திரர்‌ இவர்கள்‌ விட்டுக்கு வருவதும்‌ போவதுமா யிருக்‌ 
தார்‌. மூக்கால்வாடு ரசாட்கள்‌, கோகுலசந்த்‌ விட்டிலேயே, 
சாப்பாடு, சிற்‌.றுண்டிகள்‌ முகலியன செய்வார்‌. இப்படி 
இவர்கள்‌ ௮த்யக்த ஏினே௫ூகர்க ளாடவிட்டார்கள்‌. 

இப்படி ஒரு வருஷகாலம்‌ சென்றது. ஒரு காள்‌ 
கமலாபாய்‌, குழந்சையை வைத்துக்‌ கொஞ்சிக்கொண்டிருக்‌ 
கும்‌ வேளையில்‌, ௮வளுடைய பாலிய சினேகிதியும்‌, பள்ளிக்‌ 
கூடத்தில்‌ சேர்க்து படித்தவளுமான, கிறிஸ்‌ துவ மதத்தைச்‌ 
சேர்ர்த லூஸி என்பவள்‌, தன்‌ ?ேேகிதியான கமலரபாய்‌ 
இருக்குமிடம்‌ விசாரித்துக்‌ கொண்டு, வர்‌,து சேர்ந்தாள்‌. 
அவளைக்‌ கண்டதும்‌, கமலா, மிகுக்கத சந்தோஷத்தோடு 
வசவேற்ற௮ு, உபசரித்தாள்‌. இருவரும்‌ ஒருவரை யொருவர்‌ 
யோக க்கஷமம்‌ விசாரித்துக்‌ கொண்டார்கள்‌. 
கமலா.--என்ன, லூஸி, என்‌ சமாச்சாசத்தையே சொல்‌ 

லிக்கொண் டிருக்கிறேனே, உன்னைப்‌ பற்றிக்‌ கேட்கவே 

யில்லையே. சில சாட்களுக்கு முன்பு தான்‌ உன்னு 
டைய கணவன்‌ இறர்துபோய்‌ விட்டதாகக்‌ கேள்விப்‌. 
பட்டேன்‌. ஐயோ, பாவம்‌, உன்‌ விஷயத்தில்‌ கடவுள்‌ 


பு 





சோத துவிட்டார்‌.. என்ன செய்யலாம்‌, சாப்பாட்‌ 
டுக்கு ஏதரகிலும்‌ சொத்து இருக்கிறதா 1 

லாஸி:-- எனக்குக்‌ சைம்பெண்‌ ஜனமம்‌ வ்‌ .துலிட்டது.. 
விதியை வெல்வதற்கு யாரால்‌ முடியும்‌ ? என்‌ தம்பி: 
கள்‌ இருவரையும்‌, வியாதிக்காரத்‌ தாயாரையும்‌ காப்‌ 
பாற்ற, என்னைக்‌ தவிர வேறு ஒருவரும்‌ இல்லாததி 
னாலும்‌, என்‌ தகப்பனார்‌ ஆஸ்இு ஒன்‌.று2ம யில்லாததி 
னாலும்‌, அவர்களைக்‌ காப்பாற்ற வேண்டிய பொறுப்பு 
என்னுடைய தாகிவிட்டது. .இராப்‌ பகலாய்‌ வேலை 
செய்தும்‌ போதுமான பணம்‌ என்னால்‌ சம்பாறிக்க. 
முடியாமற்‌ போய்விட்டது. அதற்காக சக்காத்தி 
லேயே 100 ரூபாய்‌ சம்பளத்திலிருக்த ஒருவரை 
விவாகம்‌ செய்துகொண்டேன்‌. நான்‌ விவாகம்‌ செய்து 
கொண்ட இசண்டு, மூன்ற௮ு வருடங்களாக்கெல்லாம்‌: 
என்‌ தாயார்‌ பசமபதவி யடைக்தவிட்டாள்‌. இப்‌ 
பொழுது என்‌ தம்பிகளும்‌ தாம்‌ தாம்‌ சம்பாதிக்க 
ஆரம்பித்து விட்டார்கள்‌. எனக்குக்‌ குழந்தைகள்‌ ஒன்‌ 
௮ம்‌ பிறக்கவே யில்லை, என்‌ புருஷனும்‌ காலமாயிஞார்‌. 
இப்பொழுது கான்‌ ஒருத்தி சான்‌, அஸ்‌. துன்று 
மில்லை. என்‌ கணவருடைய சம்பாத்தியம்‌ எக்களுடைய- 
செலவுக்குத்‌ தான்‌ சரியாயிருக்த.து. இனிமேல்‌, 
தான்‌ தானே சம்பாதித்துச்‌ சாப்பிட வேண்டியதைக்‌ 
திச வேறு வழி ஒன்று . மில்லை. உன்னுடைய 
கணவர்‌, இவ்வூர்‌ பாங்கியில்‌ மானேஜராக இருக்கிறு: 
(சென்று கேள்லிப்பட்டஇனால்‌, உன்‌ மூலமாகச்‌ பபொர்சு 
செய்து கொண்டு, டைப்சைட்டிங்‌ வேலையிலாவது,. 
வவே௮ ஏதாவது ஒரு வேலைபாவ௫ பார்க்கலாமென்று: 
வாதேன்‌. சீ எப்படியாவது உன்‌ சணவரிடம்‌ சொல்லி, 
எனக்கு ஒச்சாகைசெய்ய வேண்டும்‌. 
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இப்படி இவர்கள்‌, பேசிக்கொண்டிருக்கும்‌ சமயத்‌ இல்‌, 
கோகுல்சந்த்‌, :: என்‌ அருமைக்‌ கமலாக்‌ குட்டி?! என்று 
கூப்பிட்டுக்கொண்டு வந்தார்‌. (இவர்‌, அருமையாகத்‌ தண்‌. 
மனைவியை, குட்டி, குஞ்சு, என்று தான்‌ அழைப்பது 
வழக்கம்‌.) 
உடனே கமலா எழுந்து எதிர்‌ கொண்டு போய்‌, 
நீங்கள்‌ தயவு செய்து இவ்விடம்‌ வரவேண்டும்‌ '' என்று 
கூட்டிக்கொண்டு வந்து, ஒரு நாற்காலியில்‌ உட்காசச்‌ 
சொல்லி, தன்‌ தோழியைப்‌ பற்றிய சமாசாரத்தை விளங்க 
வுசைத்து, *:நீக்கள்‌ தயவு செய்து, எனக்காக இவளுக்கு 
ஏதாவ தொருவேலை கட்டாயம்‌ செய்து கொடுக்கவேண்டும்‌” 
என்று சிபார்சு செய்தாள்‌. 
கோகுல்சந்த்‌:--(ரஸியை கோக்க) 4 ஏனம்மா, நீங்கள்‌ 
இதற்கு முன்‌ வேறு எங்காவது வேலையி லிருக்‌ ததுண்டா?” 
ஏன்று கேட்டார்‌. 
லூஸி:--அம்‌, ஐயா, ஜப்பல்புரியில்‌ ஒரு அச்சாபீஸில்‌ 
வேலையி லிருக்தேன்‌. ௮வவூர்‌ என்‌ உடம்புக்கு ஒத்‌ ௪க்‌ 
கொள்ளாததினாுல்‌, வேலையை சாஜினுமா செய்து 
விட்டு வச்சேன்‌, தாங்கள்‌ ஏசாவது வேலை கொடுத்‌ 
கால்‌, தல்கள்‌ பெயரைச்‌ சொல்லிக்கொண்டு காலம்‌ 
ட ழிப்பேன்‌ ச 
“கோகுல்‌:-- ஓகோ, கல்லது கான்‌, நீங்கள்‌ முன்னால்‌ வேலையி 
விருக்ததனால்‌, மிகச்‌ சுலபமாக வேலை பண்ணி 
வைக்க முடியும்‌. இப்பொழுது ஒரு வேலை காவி 
யாகப்‌ போகிறது. அதைத்‌ தங்களுக்குச்‌ செய்து 
வைத்த விமிகிழேன்‌ ' என்௮ சொல்லி, அவளுக்கு 
ஜாகை முதலியன தேடிக்‌ கொடுத்தும்‌, புருஷன்‌, 
மனைவி, இருவர்களும்‌, அவளுக்கு வேண்டிய ஓத்‌ 


தாசை செய்தார்கள்‌. 
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அ£ஸிக்கு வேலையும்‌ ஆ௫விட்ட து. அவள்‌ இவர்களிடம்‌. 
மிகுந்த ௮ன்பு பாசாட்டி, அடிக்கடி கமலாவின்‌ விட்டிற்கு 
வக்து, அவளுக்கு எக்த வேலையிலும்‌ ஓக்‌,சாசை செய்து 
கொண்டிருக்தாள்‌. இவர்களுடைய சிசேகம்‌, தனே தினே, 
விருத்தயாயிற்று. பழைய பாலிய சிகேகமாகையால்‌, இப்‌ 
பொழுது அவர்களுடைய ிகேகம்‌ விசைவில்‌ கிருத்தி 
யடைந்து, மிகுந்த நட்புரிமையா யிருக்தார்கள்‌. 
இப்படியிருக்கையில்‌ ஒருகாள்‌, நால்‌ வேலை செய்து 
கொண்டு கமலா தன்‌ அறையில்‌ உட்காரக்‌ இரு பொழுது, 
வில்லியம்ஸ்‌ இடீசன வர்து தோன்றினன்‌. உடனே 
கமலா, அவனை நோக்கி, என்ன காரணம்‌? ரீ பணத்திற்காக 
இவ்விடம்‌ வர வேண்டாம்‌. கான்‌ செலுத்து விடுகிறேன்‌ 
என்று சொன்னேனே, என்‌ வந்தாய்‌?” என்று கேட்டாள்‌. 
வில்லியம்ஸ்‌:-- அம்மா, கான்‌ பணம்‌ சேட்பதற்காசக வர 
வில்லை. உங்களுைய கணவர்‌ என்னை வேலையிலிருக்‌ அ 
நீக்கி விட்டார்‌, காரங்கள்‌ எப்படி.யாவது அவரிடம்‌ 
சொல்லி, என்‌ வலையை எனச்சே கொடுக்கும்படி. 
செய்ய வேண்டும்‌. 
கமலா:--சச்சேரி விஷயமான சமாசாரங்க ளொன்றும்‌ 
நரன்‌ வரிடம்‌ சொல்வ தில்லை. அவ்விஷயங்களில்‌ 
நான்‌ தலையிட்டுக்‌ கொள்ள மாட்டேன்‌. எனக்கு அவ்‌ 
விஷ.பல்களில்‌ என்ன தெரியும்‌ ? ப 
வில்லியம்ஸ்‌:---நீக்கள்‌ கட்டாயம்‌ சொல்லத்தான்‌ வேண்டும்‌. 
இல்லாத போனால்‌, உங்களுக்கும்‌ கெடு சம்‌. பிக்கும்‌. 
எப்படியெனில்‌, நீக்கள்‌ என்னிடம்‌ கொடுத்திருக்கும்‌ 
கடன்‌ பத்திரத்தில்‌ மோசக்கையெழுத்து இருப்பதால்‌, 
உக்கள்‌ மேல்‌ சட்டப்படி விவகாரம்‌ 9 தாடங்குவேன்‌. 
௮து வெகு பிரமாதமாக முடியும்‌, 
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"கமலா; ஓஹோ! இப்படி. யெல்லாம்‌ சொல்லி என்னைப்‌ 
பயமு.௮சசலா மென்று பார்க்கறாயோ. தம்‌, கள்ளக்‌. 
கையெழுத்து தான்‌, கான்‌ தான்‌ என்‌ தகப்பனார்‌ சை 
யெழுத்தைப்‌ போட்டேன்‌) உனக்குப்‌ பணம்‌ தானே 
சேச வேண்டும்‌? நான்‌ உன்‌ பணத்தை மோசம்‌ செய்‌ 
யாமல்‌ கொடுத்து விட்டால்‌, சரிசானே? கையெழுத்து 
எப்படி. இருக்காலென்ன? சட்டமாவது, கட்டமாவது, 
எனக்கொன்றும்‌ பய மில்லை. உன்னாலானதைச்‌ செய்து 
கொள்‌, நான்‌ ஈல்ல விஷயத்திற்காகத்‌ கானே செய்‌ 
தேன்‌? ஈல்லஇற்காக ஒரு காரியம்‌ செ.ப்யும்‌ பொழுது, 
சட்டம்‌ என்ன செய்ப மூடியும்‌? சரி) என்றாலும்‌ என்‌ 
கணவரிடம்‌ உன்னைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. நீ. 
வந்ததை அவர்‌ அறியு முன்‌, இவ்விடம்‌ விட்டுப்‌ 
போய்‌ விடு, 


வில்லியம்ஸ்‌, உடனே போவதற்குப்‌ புறப்பட்டான்‌, 
இவன்‌ ஒரு வாசல்‌ வழியாகப்‌ போகும்‌ பொழுது, மற்‌ 
றொரு வாசல்‌ வழியாக, கோகுல்சர்த்‌ உள்ளே அழைத்தார்‌. 
உட்புகுந்ததும்‌, கமலாவைக்‌ கூப்பிட்டு, இப்பொழுது யார்‌ 
இங்கு வநது விட்டுப்‌ போனது என்௮ கேட்டார்‌. அதற்‌ 
கவள்‌ *ஒருவரு மில்லையே” என்௮ மெதுவாகச்‌ சொ ன்னாள்‌. 


கோகுல்‌:--**ஒருவரு மில்லையா ? இதென்ன வேடிக்கையா 
யிருக்கறது. ஈம்வாசல்‌ வழியாக வில்லியம்ஸ்‌ பம்‌ ய்க்‌ 
கொண்டிருக்கானே,"' என்றான்‌. 

கமலா:--(௪ற்‌௮த்தியக்கெ பிறகு) “ம்‌, இல்கு வில்லியம்ஸ்‌ 
வந்திருக்தான்‌. நீங்கள்‌ ௮வனை வேலையிலிருந்து நீக்கி 
விட்டீர்களாம்‌) அதனால்‌, அவன்‌, என்னிடம்‌ வந்து, 
தன்க்கு அத்த வேலையை எப்படியாவது திருப்பிக்‌ 
கொடுக்கும்படி தங்களி_ம்‌ செதல்லவேண்டும்‌ என்றான்‌. 
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பாவம்‌, என்‌ இவனை. வேளையிலிருர். சீக்லெட்டீர்கள்‌?? 
என்று கேட்டாள்‌. இவள்‌ சொன்னதைக்‌ கேட்ட தம்‌, 
தனக்குள்‌, (இதென்ன, வள்‌ இதுவசைருபோ.தும்‌ 
பேச்சு மாற்றின இல்லையே? மூதலில்‌ "ஒருவரும்‌ வர 
வில்லை யென்றாள்‌. நாம்‌ கேட்ட பிறகு. வக்தானென்‌ 
முள்‌ என்று மனதி லெண்ணிக்‌ கெண்டு: கமலா, 
நீயேன்‌ இதிலெல்லாம்‌ பிரவே௫ிக்கிறுய்‌? ௮வன்‌ மகா 
மோசக்கா சன்‌. தப்புப்‌ ।த்திரம்‌ தயாரித்து, மோசக்‌ 
கையெழுத்துப்‌ போட்டு, பணத்தை அபகரிக்கப்‌. 






பார்த்தான்‌ ௮தனால்‌ தான்‌ அவனை வேல்யி லிருந்து 
ரீக்ி விட்டேன்‌." என்றார்‌. உடனே அவள்‌ இயக்கி, 
: தப்புக்‌ கையெழுத்துப்‌ போடுவது அவவளவு பெரிய 
குற்றமா?” என்று, மிகுக்ச பயத்தோடு கேட்டாள்‌. 

கோகுல்‌:--அமாம்‌, வெகு பெரி.ப குற்றந்தான்‌ அறு. 

... இவைகளெல்லாம்‌, பொய்‌, பித்தலாட்டங்கள்‌ செய்கிற. 
தாய்‌ வழியாகத்‌ தான்‌ வருற.து. 

கமலா: - ஏன்‌, தாய்‌ வழியாக வரக்காசணம்‌ என்ன ? 

கோகுல்‌:--ஏனெனில்‌, குழந்தைகளை அவர்களுக்குச்‌ சரி 
யானவழியில்‌ பயிற்றுவிக்கத்‌ தெரிவ தில்லை. அவர்சளே 
பொய்‌, பித்தலாட்டங்கள்‌ செய்வதைச்‌ இறுவர்கள்‌ 
பார்ப்பதால்‌, சே அவர்களுக்கும்‌ அப்பியாச 
மாகிறது” என்று சொல்லிச்‌ சர மாரியாகப்‌ பிரசங்கம்‌ 
செய்‌. ஐ கொண்டே போனார்‌. 

கமலா: ( அதைக்‌ கேட்டு, சற்று கேரம்‌ இகைக்‌ திருக்து 

விட்டு) காதா, எனக்கு அவளைப்‌ பார்த்தால்‌ பயமா 
யிருக்கிறது. ஈமக்கு எதோ கெடுதி செய்வான்‌ போலக்‌ 
தோன்றுகிறது. அதனால்‌ தாங்கள்‌ தயவு செய்து 
அவனுடைய வேலையை. அவனுக்கே "கொழுத்து விடும்‌ 
படி கேட்டுக்‌ கொள்ளுவேன்‌. : 
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கோகுல்‌.-கம்லாக்குட்டி என்பதத்கேற்றாுப்‌ போல்‌ பயப்படு 
கிறுயே. கமக்காவத, அவன்‌ செடுதி செய்யவாவது., 
ஒருக்கால* முடியாது: (வன்‌ கிடக்கிறான்‌, மோசக்‌ 
காரன்‌. * ஏன்‌ வீணாகப்‌ பயப்‌ பட்டு, ௮இில்‌ கவலை 
யெடுத் துத்‌ கொள்ளுகிறாய்‌. பேசாமலிரு, 

கமலா:--நாதஈ. அவனைப்‌ பார்த்ததிலிருக்து கெடுதி செய்‌ 
வான்‌ போலவே தோன்றுறெது ; அதனால்‌ தாங்கள்‌, 
தயவு செய்ய வேண்டும்‌. 

கோகுல்‌:---என்‌ கமலாச்குஞ்சே, 8 சொல்லீயபடி. அவனுக்கு 
வேலையைக்‌ கொடுக்க முடியாது. ௮5 வேலையைத்‌ 
தான்‌ லூஸிக்குக்‌ கொடுத்‌ இருக்கிறேன்‌, நீ அதைப்‌ 
பற்றி ஒன்றும்‌ பயப்பட வேண்டாம்‌. நான்‌ இருக்கும்‌ 
பொழுது, உனக்கென்ன பயம்‌?” என்று சொல்லி, 
௮ வளைக்‌ குஷால்‌ படுத்தினான்‌. ஆயினும்‌ ௮வள்‌ பேசாம 
லிருக்காளே யொழிய, பனதில்‌ அதே இிந்தனையாக 
விருக்காள்‌. கோகுல்சந்த்‌ வெளியில்‌ போனதும்‌, 
இவள்‌ தனிமையில்‌ ந்திக்கலாயினாள்‌. 


(அஹா, நானும்‌ ஒரு பெரிய தப்பிதம்‌ செய்துவிட்‌ 
டேனே”. ஈல்லது செய்கிறேனென்று நீனைத்து ஒரு பெரிய 
குற்றத்தைச்‌ செய்து விட்டேனே! கணவர்‌ சொன்னதி 
லிருஈ து, எனக்கும்‌ குழக்தைகளைப்‌ பயிற்றுவிக்க யோக்‌ 
யதை யில்லை யென்று தெரிகிறது. இது நிஜமாயிருக்கக்‌ 
கூடுமா?” இக்த எண்ணமே ௮வளுடைய மனதில்‌ ஊசலாடிக்‌: 
கொண்டிருந்தது. தவிர, 'சணவருக்கு கல்லது செய்ய: 
வேண்டு மென்று செய்யப்‌ போன இனுல்‌ கானே இவ்வளவு : 
பெரிய கூற்றம்‌ வந்து விட்டது. என்ன செய்யலாம்‌?” இச்‌ 
செய்தியை அவரிடமே சொல்லி விடலாமா?” என்றும்‌ 
எண்ணினாள்‌. ஆனால்‌ அவளுக்குச்‌.சொல்வதற்ருச்‌ தைரிய 


(ர 


 மெழ வில்லை. : இன்னது செய்வதெனச்‌ தெரியாது இயக்‌ 
இஞளை. 

... தம்பதிகள்‌ இவர்களிறாவரும்‌ பிரியமாயிருக்தும்‌, ஏன்‌ 
அன்னியோன்யம்‌ பிறக்க வில்லை யென்று இதளைப்‌ படிப்‌ 
போச்‌ கேட்கலாம்‌. இதற்ருக்‌. காண மென்ன வெனில்‌: 
கமலா விவாகமாூ விட்டித்கு வரும்‌ பொழுது பஇனைக்து 
வயதே யான னாலும்‌, விட்டில்‌ வே௮ ஒருவரு மில்லாத 
இனாலும்‌, கோகுல்சந்தற்கு வய.து இருபத்‌ தெட்டாகிலிட்ட 
இனதும்‌, இருவருக்கும்‌ வயது வித்தியாசம்‌ மிகுக்திருர்ச 
இனாதும்‌, அவன்‌, தன்‌ மனைவி சிறியவள்‌, இவள்‌ எப்படி 
விட்டுக்‌ காரியல்களை நிர்வடப்பாள்‌, ஒன்றுமே அ.தியாள்‌ 
என்று, தானே சகலமும்‌ பார்த்‌.துக்‌ கொண்டு வச்தான்‌. 
விட்டிற்கு வேண்டிய பெரிய சாமான்கள்‌ யாவும்‌ வால்கப்‌ 
போட்டு விடுவான்‌. கமலாவுக்கு வேண்டிய, புடவைகளோ, 
சட்டைகளோ, துணிகளோ யாவும்‌, இவள்‌ சொல்லி. அாம்‌: 
மூடு முன்‌ வாங்கக்‌ கொடுத்து விடுவான்‌. இவள்‌ ௯௮ 
எதாவது சில்லறைச்‌ செலவுக்‌ கென்று கொஞ்சம்‌ பணம்‌ 
தான்‌ கொடுப்பான்‌) ஜாஸ்தியாகக்‌ கொடுப்பதே யில்லை. கன்‌ 
புருஷனுக்கு எவ்வளவு வரும்படி. வரு, - எவ்வளவு 
செலவாடுறது, என்டுற விஷத்தில்‌, இவள்‌ இஞ்சித்‌2ம்‌ 
அறிர்தா னில்லை. வரச புஇது முதல்‌, இவர்களிருவருக்கும்‌. 
மேற்பட்ட வப.௮ வித்தியாசத்தால்‌, யாவற்றையும்‌ சானே 
மேற்‌ போட்டுக்‌ கொண்டு செய்தா னென்று சொன்னோ. 
மல்லவா; அதே வாடிக்கையாக, இவனே யாவற்றையும்‌. 
பசர்த்துக்‌ கொண்டு வக்தான்‌. அனல்‌, இவள்‌ பணவிஷய 
மாகவோ, மற்‌ ஹெவ்விதமான விஷயங்களிலோ., யாதொரு 
'ஜோலியிலும்‌, இ.து வசையில்‌ பிரவேசிக்காம லிருக்‌,ச.இனால்‌, 
இப்பொழுது எப்படிக்‌ கேட்கிறது என்௮ இய.்கொள்‌, 
.மேத்கூறியவாற௮. கமலாம்பாள்‌ மாத்திர மல்ல, இப்பொழு 
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தும்‌ அனேக ஸ்திரீகள்‌ புருஷனுக்கு வருறெ கரும்படிக்கு 
மேல்‌ படாடோபமாகச்‌ செலவு செய்து விட்டு, பிதகு 

மிகுர்த கஷ்டத்திற்‌ குள்ளாகரார்கள்‌. 
இது கிற்க: கமலாவானவள்‌, இ.றுதியில ஒரு விதம்‌ 
இர்மானித்தாள்‌. (இதை ஈம்‌ கணவனிடம்‌ சொல்லாமலேயே, 
கடனைத்‌ தர்க்க வேறு ஏதாகிலும்‌ உபாயம்‌ தேட வேண்டும்‌” 
சான்று நினைத்தாள்‌. அப்பொழுது, ௮வள்‌ மனதில்‌ தர்‌ 
உபாயம்‌ தோன்றிற்று. ௮தாவத, டாக்டர்‌ சச்திரர்‌ அடிக்‌ 
கடி. வந்து போய்க்‌ கொண்டு, ௮ன்னி2யான்ய பர்து போல்‌ 
இருக்கிறாரே; அவசைக்‌ கேட்டுக்‌ கடன்‌ வாங்கி, அந்தக்‌ கல்‌ 
கெஞ்சனிடம்‌ கொடுத்து விட்டால்‌, பிறகு டாக்டருக்கு 
மெதுவாகக்‌ கொடுக்கலா மென்று நிச்சயித்துக்‌ கொண்டாள்‌? 
என்ருலும்‌ ௮வள்‌ மனம்‌ மூன்போ லல்லாமல்‌, மிகுக்த 
வி.பாகூலத்‌ தோடிருக்கது. கோகுல்சக்த, தன்‌ மனைவி எப்‌ 
பொழுதும்‌ கல்ல ஆடை யாபசணாஇிகளால்‌ அலங்கரித்துக்‌ 
கொண்டிருந்க வேண்டு மென்று விருப்பம்‌ கொண்டவன்‌. 
அன்றியும்‌, இவ்வளவு ரூபவதஇிபான மனைவியை அடைக்‌ 
இருக்கிறோம்‌ என்கிற அ௮கம்பாவமு முள்ளவன்‌. அவன்‌, தன்‌ 
மனைவி கமலாவுக்கு, நல்ல பகட்டான நணிமணிகள்‌ தான்‌ 
வாங்கெ கொடுப்பான்‌. வன்‌ வாக்கிக்‌ கொடுப்பதால்‌ 
அவளுக்கு அதே வாடிக்கை யா விட்டது. வெளியில்‌ 
எங்கு சென்றாலும்‌, ஈல்ல பகட்டான அடை யாபசணக்களே 
அணிவாள்‌. இப்பொழுது, இக்த மாஇரியான மனக்‌ கலக்கம்‌ 
வந்ததே முதல்‌, ஒன்றிலும்‌ சை வையாம லிருக்தாள்‌. 
இசை பயறியாத கோகுல்சகச்‌, “* என்ன, கமலா, இசண்டு, 
ஞன்ற௮ு காட்களாக ஒரு மாதரி இருக்கிறாயே ? விட்டில்‌ 
குள்ளேயே யிருப்பதால்‌, இப்படி. இருக்றுயோ ? சாம்‌. 
இன்னு மாலை தமாஷாக வெளியில்‌ போய்விட்டு வாலாம்‌.. 
- மாலையில்‌ தயாசாக விரு 7 கான்‌ இப்பொழுது வேறு. 


வேளையாக வெளியிற்‌ செல்துறேன்‌. சரியாக. ஐக்து. 
மணிக்கு வந்து விடுகிறேன்‌?” என்று சொல்லிலிட்டுப்‌ 
போனான்‌. க 








கமலா, தயாசானதும்‌, மணியைப்‌ பார்த்தாள்‌. மூன்று. 
தான்‌ ஆயிருந்தது. இன்னும்‌ இரண்டுமணி கேசம்‌ இருக்‌ 
இறதே, சிறிது கேசம்‌ வீணை வாசிப்போ மென்று, வீணை 
யைக்‌ கையிலேக்தி வாசித்‌ துக்சொண்டிருக்காள்‌. அச்‌ சமயத்‌ 
இல்‌ டாக்டர்‌ சந்திரர்‌ வந்தார்‌. உடனே கமலா எழுத்து, 
அவருக்கு ஒரு நாற்காலி போட்டு, '* வாருங்கள்‌, இப்படி. 
உட்கார்க்‌ இருங்கள்‌. தம்முடைய ஈண்பர்‌ இன்னும்‌ சிறி.த 
சேசீத்இல்‌ வக்‌ துவிடுவர்‌?' என்‌..று சொன்னாள்‌. சற்று கேசம்‌ 
பொறுத்து, பின்‌ வரும்‌ சம்பாஷணை நடந்தது; 
சசீந்திரர்‌:--௮ம்மா, தாங்களேன்‌ இம்மாதிரி பகட்டான 
ஆடையாபசணாதிகள்‌ அ௮ணிபவேண்டும்‌ ? இம்மாதிரி 
யான பகட்டு சாமான்களையும்‌, அ௮லங்காசக்களையும்‌, 
நான்‌ வெறுக்கிறேன்‌. இயற்கையிலேயே அழகா யிருக்‌ 
இறவர்களுக்கு இவ்விசமான அடை யாபசணாதிகள்‌ 
எதற்கு? சாதரணமான உடை, அணி, முதலியன 
அணிக்தால்‌ தான்‌, சுய அழகு பிரகாிக்கும்‌. 
கம்லா: தம து தண்பருக்கு இவைகளில்‌ தாக்‌ இஷ்டம்‌. 
௮ இனால்‌ தான்‌ இப்படி அலங்கரித்‌ துக்‌ கொள்ளு 
றேன்‌. ப 
இன்னும்‌ பலவிதமாக இவர்கள்‌ சம்பாஷித்‌ துக்கொண்‌ 
ஒ.ருக்கையில்‌, கமலா, பணம்‌ சேட்பதற்கு இதுதான்‌ 
சரியான சமய மென்று நினைத்து, கேட்கலானாள்‌. 
கமலா:--டாக்டர்‌, உங்களால்‌ எனக்கொரு கா௱யம ஆக 
... வேண்டியிருக்கிறது. அக்‌ காரியத்தை என்‌ சுணவ 
ரிடம்‌ சொன்னால்‌ அவரும்‌. செய்வார்‌ ; நிச்சயமாகக்‌ 
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- செய்வாச்‌. என்றாலும்‌, அதை. ரீக்கள்‌ செய்தாள்‌. 
எனக்கு மிகவும்‌ செளகரியமாயிருக்கும்‌. தயவு அங்கு 
நீங்கள்‌ செய்வீர்களா ? 

£க்டர்‌:--.ஆகா, நீங்கள்‌ சொன்னால்‌ அதைச்‌ செய்வதத்‌ 
குத்‌ தயாசாகக்‌ காத்துக்கொண்‌ டிருக்கிறேன்‌. கோகுல்‌ 
சத்த தான்‌ உங்களுக்கு அதிசயமாகச்‌ செய்குரு 
சென்று, எண்ணிக்கொண்‌ டிருக்கறீர்களோ. இப்படிப்‌ 
பட்ட பத்தினியை அடைக்திருப்பவன்‌ எவ்வளவோ 
பூஜாபலம்‌ பண்ணி யிருக்க வேண்டும்‌. அவனது 
பாக்யமே பாக்யம்‌, இதற்கு மேல்‌ எவ்வளவேச 
பெயர்கள்‌ செய்வார்கள்‌. 
கமலா.--(வெறுப்புடன்‌,) நீர்‌ இவ்விதம்‌ பேசுவது ஈன்ரு 
யில்லை. இதன்‌ கருச்‌ தென்ன * நான்‌ உம்மிடம்‌. ஒன்‌ 
ம்‌ சொல்ல வில்லை. சொன்ன இனால்‌ , தானே இப்படி. 
யெல்லாம்‌ பேசுகிறீர்‌. இனிமேல்‌ என்னோடு. பேச 
வேண்டாம்‌. 
டாக்டர்‌: தம்மா, தங்க ளெதிரில்‌ பேசுவது இது சான்‌ 
கடைசித்‌ தடவை. இக்த நிர்ப்பாக்கெயெனைக்‌ தாக்கள்‌ 
இனிமேல்‌ எப்பொழுதும்‌ பார்க்கு. படி. கேரிடா.த.. 
எனக்கு அக்திய காலம்‌ நெருங்கிவிட்டது. நீங்கள்‌ 
ஏதோ காரியம்‌ செய்ய வேண்டு மென்று சொன்னீர்‌. 
களே. நீங்கள்‌ தெரிவித்தால்‌ அதை எப்படியாவது 
செய்‌. துவிட்டுச்‌ செல்லுேேன்‌. தங்களுக்காக, என்‌ 
உடல்‌, பொருள்‌, ஆவி, எல்லாவற்றையும்‌ கொடுத்து 
விடச்‌ சத தமாயிருக்கிேன்‌. ॥ 
கமலா: அதரங்கள்‌ இப்படி யெல்லாம்‌ சொல்துவதின்‌. 
அர்த்த மென்ன ? அதற்குள்‌ அந்நிய காலம்‌. கேரிட்டு. 
விட்ட தென்று. சொல்லுவதஇின்‌. தாத்பரியம்‌ என்ன ?. 
அவைகளை யெல்லாம்‌ சற்று விளல்க வுசைப்பிசா? 


1. 


சீந்திரர்‌ அம்மா, சான்‌. ககன. யடையாமல்‌. (இவ்வள 
கசட்கள்‌ என்னைக்‌ காப்பாத்தியது. தங்கள. மூக 
தரிசனமே. எனெனமுல்‌, கான்‌. _ மிகுக்த. ப்சிதாப 
நிலைமை.யிலிருக்கும்பொழுதுதான்‌, கோருல்சத்துக்கு 
வைத்தியம்‌ செய்ய வத்து சேர்ச்தேன்‌, தல்களுக்கு 
ஒஸ்‌ தவியாவது செய்யக்‌ கொடுத்து வைச்திருச்சகே 
வென்ற தங்களுக்காகக்‌ தான்‌ சான்‌. அவ்வளவு 
சரத்தை யெடுக்‌.துக்‌. கொண்டு, மிகுந்த ஜாச்சசை 
யோடு. செமப்பட்டு, வைத்தியம்‌. செய்தேன்‌, இது 
வசை என்‌ மனஇ துள்ள எண்ணக்களை ஒருவரிடமும்‌ 
சொல்ல வில்லை. என்‌ மனதிலேயே பதிக்து டெக்கன. 
இப்பவும்‌ தால்களிடம்‌ தெரிவித்திருக்க மாட்டேன்‌; 
எனக்குக்‌ காலம்‌ முடிந்துவிட்டபடியால்‌, தங்கள்‌ முக 
தரிசனம்‌ செய்து என்‌ மன இலிருப்பதசைச்‌. சொல்லி 
விட்டுப்‌ போனால்‌ தாத்‌, என்‌ ஆமா சாக்தியடையும்‌ 
பேசலிருக்க.து. அலை தான்‌, சான்‌ என்‌ மனஇ 
துள்ளவைகளைச்‌ சொன்னேன்‌. தாங்கள்‌ தயவு செய்து. 
என்னை மன்னிக்கும்படி. கேட்டுக்‌ கொள்ளுவேன்‌. 

கமலா:---டாக்டர்‌, தாங்கள்‌ ஏன்‌ அப்படிச்‌ சொல்துடறீர்‌ 
சள ? உங்களுக்கு உடம்பு ஏதாவது அ௮செளக்கெயெமா ? 
இவ்வளவு சக்செத்தில்‌ - அகால மாணம்‌ அடையப்‌ 
போகிே னென்‌௮ சொல்லுகிறிர்களே 1: யாது ட்‌ 
ணம்‌? 

சசீந்திரர்‌:--.ஐம்‌, அம்மா, எனக்குக்‌ காலம்‌ கட்கலிட்ட்‌ 
(தென்பது உண்மையே. இன்னும்‌, ஒரு வசசம்‌, பத்து. 
காட்களுக்கு மேல்‌ இருக்கமாட்டேன்‌. இறப்பேன்‌. 
என்பது கிச்சயம்‌. என்‌ தகப்பனாருக்கு, அவருடைய: 
 அஷ்௫ருத  இயல்களால்‌, சில கெட்ட வியாதிகள்‌. உண்டு. 
சுகப்பனார்‌. செய்த. குற்றங்களுக்காக அவருடை ய 








குழக்தைகள்‌ அட்டகம்‌ அனுபவிப்பது என்தெது: 
என்ன கியாயமோ, ஈச்வானுக்குத்‌ தான்‌ வெளிச்சம்‌. 
என்‌ தகப்பனூர்‌ செய்த. அஷ்கருத்தியக்களுக்காச, 
ஒரு குற்றமும்‌ செய்யாத நான்‌, தண்டிக்கப்படு 
இறேன்‌. அவருடைய வியாதி எனக்கு வந்துவிட்ட த. 
என்‌ மனம்‌ எப்பொழுதும்‌ சஞ்சலப்பட்டுக்கொண்டே 
யிருக்கஇனாலும்‌, ஊண்‌, உறக்கம்‌, ஒன்றையும்‌ கான்‌ 
சரிவசக்‌ சவனித்துக்கொள்ளாம லிருக்ததாலும்‌, என்னி 
டம்‌ அவ்வியாதி சக்கரமாக வர்‌. துவிட்டது. ஆனா 
மென்ன, என்‌ மனோ வியாதியி லிருந்து சீக்கிசம்‌ 
விமோசனம்‌ அடைக்து விடுவேன்‌. அம்மா, சான்‌ 
போய்‌ வருழேன்‌. கடைசித்‌ தடவையாக விடை 
பெத்௮க்கொள்ளுகறேன்‌. கோகுல்சர்ச்‌ வரும்‌ வசை 
யில்‌ இருக்கவேண்டிய அவசிய மில்லை. கேசமாகற.து " 
என்று சொல்லிக்கொண்டே, தன்‌ துக்கத்தித்‌ சடை: 
யாளமாக, ஒரு கடிதத்தில்‌ தன்‌ பெயசை எழுதி, 
காற்புதமும்‌ கறுப்புக்கோடு கிழித்து, ௮க்‌ கடி சத்தை 
கோகுல்சக்இன்‌ தபாற்‌ பெட்டிக்குள்‌ போட்டு விட்டுப்‌ 
போய்விட்டார்‌. 
டாக்டர்‌ போய்ச்‌ சற்று நேரத்திற்கெல்லாம்‌ கோகுல்‌ 
சக்த வர்தான்‌. தபாற்‌ பெட்டியில்‌ கடிதம்‌ கெடந்தசால்‌ 
அதை எடுத்தான்‌. டாக்டருடைய எழுத்து என்று தெரிக்‌ 
சதால்‌, அவன்‌, *“ஈம்முடைய சந்தோஷமான வாழ்காட்களில்‌ 
இவன்‌ ஒன்றிலும்‌ ௮சை யற்றவனாயும்‌, சந்தோஷமே. 
யில்லாதவனாயும்‌, ஈம்‌ வாழ்வில்‌ ஒரு *சாயையபோல வத்து 
சகோன்றி யிருக்கிருன்‌ ! என்‌,று சொல்லிக்கொண்டே, கடி 
தத்தைப்பிரித்துப்‌ பார்த்தான்‌. உடனே திகைப்புற்றவளுய்‌, 
2 கமலா, ஈம்‌ டாக்டர்‌ எழுதியிருக்கும்‌ கடி.சு.த்தைப்‌. 
பார்‌? இதென்ன விக்தை! இக்‌ கடிதத்தின்‌ தாத்பரியம்‌ 





என்ன ? பவர்‌ வட பக்த 'சொன்னாசா. ட்‌ 
என்௮ கேட்டான்‌. 


கமலா; ம்‌, சற்று கேசத்திற்கு முன்‌. வர்‌. _ இக்கு 
வக்‌,தார்‌. தனக்கு ஏதோ வியாதி யென்றும்‌, அதனால்‌ 
இன்னும்‌ ஒரு வாசத்தற்குள்‌ தான்‌ மரண மடைவது 
நிச்சய மென்றும்‌, என்னிடம்‌ சொல்லிவிட்டு, நீக்கள்‌ 
இல்லாததினால்‌, உங்களுக்குக்‌ தெரிவிப்பதற்காக இக்‌ 
கடிக. ந்தை ஈம்‌ சபாற்பெட்டிக்குள்‌ போட்டு விட்டு, 
இனிமேல்‌ ஒரு வினாடி. கூட இவ்வூரில்‌ தாமதிக்க 


மாட்டே னென்ன என்னிடம்‌ கூறிச்‌ சென்றார்‌. 


கோகுல்‌:-- ஆகா?! அப்படியா சமாச்சாசம்‌) ஐயா, பாவம்‌ ) 
ஈல்ல மணிதன்‌'' என்று, தன்‌ ஈண்பனுக்காக மிகவும்‌ 
அக்கித்தான்‌. இச்சம்பவம்‌ நிகழ்ச்து இசண்டு, மூன்று 
இனகங்களாயின. கமலாவுக்கு டாக்டர்‌ வச்து பேச 
விட்டுப்போனது முதல்‌, மனதானத கலங்கிப்‌ போய்‌, 
பலவாறு சக்த துக்கொண்டே யிருதது. தனிமை 
யில்‌ ௮சைப்பற்ரி ஆராயலானாுள்‌. *என்‌ கணவர்‌ 
எனக்கு வேண்டியன யாவும்‌ கொடுப்பது என்ன 
அ.இசயம்‌, என்௮ டாக்டர்‌ சொன்னா; அதை 
யோசித்துப்‌ பார்த்தால்‌, சரியாகத்தான்‌ சோன்று 
சிறது. என்‌ அழகுக்கும்‌, தேகத துக்கும்‌, இச்சைப்‌ 
பட்டுச்‌ செ.ப்கறு யொழி.ப, வேறு என்ன சிகேசம்‌ 
இருக்கிறது? வே௮ு எசைப்‌ பற்றியோ, எந்தப்‌ 
பேச்சோ, என்னோடு சொல்கிறாரா ? இகத வெட்கம்‌ 
கெட்ட பிழைப்பும்‌ ஒரு பிழைப்பே 2 இவசல்லாமல்‌, 
வேறொரு மணிதன்‌ கணவனாக வாய்‌த்திரு தால்‌, 
அவனும்‌ இப்படியே செய்வான்‌. இ லென்ன ஆச்சரி 
யம்‌?” என்று எண்ணினாள்‌. அப்படி யெண்ணும்‌ 


௮ல்‌ பொம்மைக்‌ குடித்தனம்‌ 


பொழு, மனத்தில்‌ ஒர்‌ எண்ணம்‌ உஇத்தது.. 
கணவன்‌, கமக்கு ஏதாவது ஆபத்து கேரிட்டால்‌ 
(வில்லியம்ஸ்‌ சட்டப்படி பிரியாதுகொடுத்தால்‌) அக்‌ 
குற்றங்களை யெல்லாம்‌, கமக்காகத்‌ சானே மேற்போட்‌ 
டுக்கொண்டு செய்வர்‌” என்கிற எண்ணம்‌ உஇிக்கவே, 
கொஞ்சம்‌ சமாதானம்‌ ஆயிற்று என்றாலும்‌, அவளு 
டைய மனம்‌, இன்னும்‌ சி தனையிலே அழ்க்இருக்த.து. 
௮வள்‌ இப்படி. இருக்கையில்‌, வேலைக்காரி வந்து, 
ம்மா, தங்களைப்பாச்ப்பதற்காக வாசலில்‌ ஒருவர்‌ வர்இ 
ருக்கிறார்‌." என்றாள்‌. 
கமலா * என்னைப்‌ பார்ப்பதற்காக யார்‌ வந்திருக்கிறது ? 
போகச்சொல்லு, போ, என்றாள்‌. 
வேலைக்காரி திரும்பிவர து, : அம்மா, அவருக்கு ஏதோ 
மிகுக்ச அவசரமான காரியமாம்‌) கட்டாயம்‌ பார்க்கவேண்டு 
மென்ற சொல்லுகிரூர்‌ ' என்றாள்‌. 
அவள்‌ சொன்னதிலிருந்து, வக்இருக்கிறவன்‌ வில்லி 
யம்ஸ்கான்‌ என்று தெரி துவிட்டது. ஒன்றுக்‌ தோன்றாத 
வளாய்‌, சங்கடப்பட்டுக்கொண்டு, போ, வரச்சொல்‌ '' 
சான்றாள்‌. சற்றுநேசத்தில்‌ வில்லியம்ஸ்‌ வக்‌.ஐ சேர்க்தான்‌. 
கமலா:--கீ இக்கு எதற்காக வக்காய்‌? மெதுவாகப்பேசு, 
என்‌ சணவர்‌ சுச்சேரி அறையில்‌ பாங்கி விஷயமான 
கணக்குக்கள்‌ பார்த துக்கொண்டிருக்கிறார்‌. அவருக்‌ 
குத்‌ தெரியாமல்‌, வந்த சமாசாசத்தை விரைவில்‌ 
சுருக்கமாகச்‌ சொல்லிவிட்டுப்‌ போ. 
வில்லியம்ஸ்‌:--(அலக்ஷபத்‌ துடன்‌) உங்கள்‌ கணவர்‌ விட்டி 
லிருக் தா லென்ன, எனக்கு ஒரு விஷய மல்ல. : 


கமலா:.--உனக்‌ கென்ன வேண்டும்‌ ? எதற்காக வந்தாய்‌? 


பொம்மைக்‌ குடித்தனம்‌ ம. 


வில்லியம்ஸ்‌: -ஒரு சமாச்சாசத்தை, இசண்டி லொன்று 
இர்த்துச்சொண்டு போக வந்தேன்‌. 

கமலா2--௪ரி, அதை சீக்கசமாகச்‌ சொல்லு, என்ன விஷயம்‌? 

வில்லியம்ஸ்‌:-- சங்கள்‌ கணவரிடமிருக்‌ அ, இன்றையதினம்‌, 
என்னை வேலையிலிருக்து சீக்வெிட்டதாக உத்திசவு 
வர்தவிட்டது. இவ்விஷயம்‌ ஒரு வேளை தங்களுக் 
கும்‌ தெரிந்திருக்கலாம்‌. 

கமலா:---ஆம்‌, தெரியும்‌; கானென்ன செய்வேன்‌ ? என்னால்‌ 
கூடிய வரையில்‌ சொல்லிப்‌ பார்த்தேன்‌) ஒன்றும்‌ 
பிசயோசனப்‌ படவில்லை. 

வில்லியம்ஸ்‌:--சரி, ஆனால்‌ ௮வவளவு தானா? 


கமலா:---என்‌ கணவரின்‌ கெளசதையைக்‌ கெடுத்து 
விடாதே, 

வில்லியம்ஸ்‌:--ரீக்கள்‌ கடன்‌ பத்திரம்‌ தயாரிக்காமலிருச்‌ 
தால்‌, நீங்கள்‌ சொல்லுவது சரிதான்‌. இப்பொழுதோ, 
காகுல்சக்தே வலுவில்‌ எனக்கு வேலை கொடுப்பதை, 
நீங்கள்‌ பார்க்கப்‌ போகிறீர்கள்‌. 

கமலா: -௮து ஒருக்காலும்‌ கடவா லு. 

வில்லியம்ஸ்‌.--உக்களுடைய அறியாமையே அ.றியசமை: 
என்‌ வேலையைத்‌ இருப்பிக்‌ கொடுக்கா விட்டால்‌ வரும்‌ 
கெடுதி இன்ன தென்று அறிய வில்லை போறும்‌. 
இதோ, இனிவசப்‌ போகும்‌ பிசசண்டமாருதத்திற்‌ கறி 
குறியாக, உங்களுடைய கணவருக்கு நான்‌ ஒரு கடிதம்‌ 
எழுதிக்கொண்டு வக்திருக்கிறேன்‌. 


கமலா:-- சாமாசாசம்‌ எல்லாவற்றையும்‌ எழுதியா இ 


“ முது 


20 பொம்மைக்‌ குடித்தனம்‌ 


கமலா :-- (தரிதத்‌ துடன்‌) அவருக்கு ௮க்‌ கடிதம்‌ 
சேசாமலிருக்க வேண்டம்‌. கழித்‌ தெறிக்து விடு, எப்படி 
யாவது உன்னுடைய பணத்தைக்‌ கூடிய சிக்கிசத்தில்‌ 
கொடுத்து விடுகிறேன்‌. 

வில்லியம்ஸ்‌.--- அம்மா, அது முடியாது, ஒருக்காலும்‌ 
முடியாது. கான்‌ இவ்வளவு போதாகச்‌ செல்ல 
வில்லையா ? 

கமலா:--பணம்‌ எவ்வளவு கொடுபடவேண்டும்‌ என்ற 
விஷயத்தைப்‌ பற்றி சொல்ல வில்லையே. எவ்வளவு 
பணம்‌ கேட்டிருக்கிறாய்‌, அதைச்‌ சொல்‌, நானே 
கொடுத்து விடுகிழேன்‌. 

வில்லியம்ஸ்‌:--உங்களுடைய கணவனை ஒரு தம்பிடி கூடக்‌ 
கேட்டு எழுத வில்லை. 

கமலா:--அ௮னால்‌, வேம என்ன கேட்டிருக்கறாய்‌ ? 

வில்லியம்ஸ்‌:--6ீங்கள்‌ கடன்‌ வாக்கயெதையும்‌, பத்திரத்தில்‌ 
மோசக்‌ கையெழுத்துப்‌ போட்டதையும்‌ தெரி வித்து, 
என்‌ வேலையைச்‌ இருப்பி எனக்குக்‌ கொடாதபக்ஷத்தில்‌, 
மோசக்‌ கையெழுத்திற்காக விவகாரம்‌ தொடங்கப்‌ 
போவதாக எழுதியிருக்கிறேன்‌. அதைப்‌ பார்த்ததும்‌, 
கோகுல்‌ சஈ்த்‌ உடனே என்னைக்‌ கூப்பிட்டு, வேலையைக்‌ 
கொடுத்து விடப்‌ போகிறார்‌. இது நிச்சயம்‌. 

கமலா:--௮க்த மாதிரி ஒரு போதும்‌ ஈட வாது. எது 
வக்காலும்‌ அனுபவிக்க, இப்பொழுது எனக்குத 
தைரியம்‌ வக்து விட்டது. 

வில்லியம்ஸ்‌:--ஒரு ஸ்திரீச்கோ அவ்வளவு தைரியம்‌ 2 
௮வும்‌ தங்களைப்‌ போன்ற உன்னத ஸ்இஇயிலிருப்‌ 
பவருக்கு . 

கமலா;:--ரீயே பார்ப்பாய்‌ 7 
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வில்லியம்ஸ்‌:--.ஐகா, எனிதென்று எண்ணினீர்‌ போறும்‌. 
ஒருவசையும்‌ காணாத, மனித சஞ்சாசமே அற்ற, அண்ட 
மான்‌ இவிற்கு அனுப்பி விடுவார்கள்‌. 
கமலா:-- என்னைப்‌ பயமுறுத்துகருயோ ? உன்னால்‌ முடி 
யாது. 
வில்லியம்ஸ்‌:--என்னையும்‌ உள்களால்‌ பயமுறுத்த முடியாது. 
என்னா லியன்ற மட்டும்‌ ஒருகை பார்ச்‌து விடுறேன்‌. 
சரி, நான்‌ போய்‌ வருகிறேன்‌. 
வில்லியம்ஸ்‌ வெளிச்சென்றவுடன்‌, கமலா, அவன்‌ 
என்ன செய்றா னென்று ஜன்னல்‌ வழியாகப்‌ பார்த தாள்‌. 
௮வன்‌ தன்‌ சட்டைப்பையிலிருந்து ஒரு கடிதத்தை 
யெடுத த, வாசல்‌ சுவரில்‌ மாட்டி யிருக்த தபாற்‌ பெட்டிச்‌ 
குள்‌ போட்டு விட்டுப்‌ போப்‌ விட்டான்‌. உடனே, கமலா, 


“ஹா 7” என்று பெருமூச்சு விட்டு, : நான்‌ என்ன செய்‌ 


வேன்‌ 7 


கடிதத்தைக்‌ தபாற்‌ பெட்டிக்குள்‌ போட்டு விட்‌ 
டானே. அந்தக்‌ கடிதத்தை எடுத்து விடலா மென்றாலோ, 
பெட்டி. பூட்டியிருக்கிறதேே ) சாவியோ, கணவரிட மிருக்‌ 
கிறது. ஐயோ, இதென்ன கஷ்ட மேற்பட்டு விட்டது ! 
நாதா? இனிபேல்‌ ஈம்மிருவருக்கும்‌ மிகுச்‌, ௪ கஷ்ட மேத்‌ 
படப்‌ போகிறது, என்று, துயரத்தோடு பெருமூச்சு விட்டுக்‌ 
கொண்டு உட்கார்க்இருக்தாள்‌. 

அச்சமயத்தில்‌, தற்செயலாக, லூஸி வரல சேர்ந்தாள்‌. 
௮வள கமலாவைப்‌ பார்த்ததும்‌, இகைப்புடன்‌, “கமலம்மா, 
நீங்கள்‌ சிலகலாட்களாக ஏதோ கவலையில்‌ ஆழ்க இருக்கிறீர்கள்‌. 
என்னிடம்‌ சொல்லக்‌ கூடாதா ? இவ்வளவு சிகேசகமாயிருக்‌ 
கும்‌ என்னிடத்தில்‌ கூடவா மறைக்க வேண்டும்‌. எனக்கு 
மிகுக்கத வருத்தமாயிருக்கிறது. தயவு செய்து எனக்குச்‌ 
சொல்ல வேண்டும்‌” என்று, மிகுக்க வருத்கக்‌. துடன்‌ கேட்‌ 
டாள்‌. 


26 பொம்மைக்‌ குடித்தனம்‌ 


கமலா:- உன்னிடம்‌ சொல்லாம லென்ன ? சொன்னால்‌. 
தான்‌ யாது பயன்‌ என்று சொல்ல வில்லை ; வேண்டு 
மானால்‌ சொல்லுகிறேன்‌” என்று, கடன்‌ வாக்கினது 
முகல்‌, வில்லிபம்ஸ்‌ கடிதம்‌ தாபாதந்‌ பெட்டிக்குள்‌ 
போட்டது வசையில்‌, ஒன்றையும்‌ விடரமலுசைத்தாள்‌. 

லாஸி:--அம்மா, இதை முன்னமேயே என்னிடம்‌ சொல்லி 
யிருந்தால்‌, இவ்வளவு தாரத்‌ இற்கு வராமல்‌, அவனிடம்‌ 
பே, சரிப்படுத்தியிருப்பேனே. சொல்லாமலிருக்து. 
விட்டீர்களே. ௮னாலு மென்ன, இப்பொழுதே சான்‌ 
அவனிடம்‌ போய்‌, இவ்விஆயங்களைப்‌ பற்றிப்‌ பேசி, 
அவன்‌ அதைப்‌ பற்றி ஒன்றும்‌ செய்யாமலிருக்கும்படி 
சொல்கிறேன்‌. நீங்கள்‌, இன்று மாலை ஒரு விவாகத்‌ 
திற்குப்‌ போக வேண்டு மல்லவா ? அதை ஒரு முகாந்தச 
மாகக்‌ கொண்டு, தங்கள்‌ கணவர்‌ சபாழ்‌ பெட்டியைப்‌ 
பார்க்காமல்‌ யுக்தி செய்து, ௮2 விட்டிற்குப்‌ போய்‌ 
விடுல்கள்‌, சான்‌, நீங்கள்‌ திரும்பு வதற்குள்‌ எல்லாம்‌ 
சரிப்படுத்தி விடுகிறேன்‌. 

கமலா:--நீ ஏன்‌ விண்‌ முயற்சி செய்கருய்‌ ? அவன்‌ ஒரு 
மூசடன்‌. நீ சொல்லுவதை ஒரு பொருட்டாய்‌ எண்ணு 
வானா? கீற ஒன்றும்‌ அவன்‌ விட்டிற்குப்‌ போக 
வேண்டாம்‌. ப 

லாஸி:--இல்லை, கான்‌ சொன்னால்‌ ஒருவேளை அவன்‌ கேட்‌ 
கக்கூடும்‌. நீங்கள்தான்‌ வெளியில்‌ போகப்போகிறீர்‌. 
களே. அவனையே இவ்விடம்‌ வரவழைத்துப்‌ பேசு 
கிறேன்‌. 

கமலா: சரி, உன்‌ இஷ்டப்படி செய்‌ '' என்று சொல்லிக்‌ 
கொண்டிருக்கும்பொழுதே, :* கமலா, என்று கூப்‌ 
பிட்டுக்கொண்டே கோகுல்சக்த வந்தான்‌. : என்ன 
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கமலா, உட்காரக்‌ இருக்கறாயே; காழிகை யாய்கிட்‌. 
டதே; அவர்கள்‌ விட்டிற்குப்‌ போகவேண்டாமா ?'” 
என்றான்‌. :': இதோ வக்துவிட்டேன '' என்௮, கமலா 
எழுந்தாள்‌. கோகுல்சந்த, :* தபால்‌ வந்திருக்கிற தோ 
வென்று தபாற்பெட்டியைப்‌ பார்த்துவிட்டு வருகி 
மேன்‌” என்றான்‌. கமலா, அதைத்தடுத்து, * சாழிகை . 
யாய்விட்டது. பிறகு பார்த்துக்கொள்ளலாம்‌ ' என்‌ 
ருள்‌. 4 அனால்‌ சரி, சீக்கிம்‌ புறப்படு என்றான்‌. 
உடனே கமலா லூஸியைப்பசர்த்து, :* கால்கள்‌ வரும்‌ 
வசையில்‌ விட்டிலேயே யிருங்கள்‌ ” என்று சொல்லி 
விட்டு, இருவரும்‌ போய்விட்டார்கள்‌. இவர்கள்‌ 
சென்றவுடன்‌, லூஸி, வில்லவியம்ஸுலக்கு ஒரு கடி.தம்‌. 
எழுதி அனுப்பி, அவன்‌ வருவதை எரிர்பார்தசவளா 
யிருக்காள்‌. சற்று நேரத்தில்‌ வில்லி.பம்ஸ்‌ வர்‌ துசேர்க்‌ 


தான. 


லூஸி:---வாருங்கள்‌, இவ்விடம்‌ ஒருவரு மில்லை; இப்படி. உட்‌ 


கர ருங்கள. 


வில்லியம்ஸ்‌:--உன்ணிடமிருந்து கடிதம்‌ வக்தஇனால்‌ வக்‌ 


தேன்‌. என்ன வி2சஷம்‌ ? 


லூஸி;--உங்களுடன்‌ அ௮த்யசவசியமான சல சமாசாசக்கள்‌ 


பேசவேண்டி யிருக்கின்றன. 


வில்லியம்ஸ்‌; -உண்மையாசவா 2: மிகுக்த தட ன்‌ கார்‌ 


யமா 1? இவ்விடத்தில்‌ பேசலாமா ? 


லாஸி;---நான்‌ காது குடிக்கு நடுவே வசிப்பதால்‌, அவ்வி 


டம்‌ பேசுவது சரியில்லை யென்று, உக்களை இவகிடம்‌. 
வரச்சொன்னேன்‌. இவ்விட்டில்‌ நம்மிருவசைத்‌சவிர, 
இப்பொழுது ஒருவரு மில்லை. வேலைக்காசர்க ளெல்லா : 
ரும்‌ படுக்கப்போய்‌ விட்டார்கள்‌. ' கோகுல்சக்த, உற 
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வினசொருவருடைய பாட்ழிக்கச்சேரிக்கு, கமலம்மா 
வுடன்‌ போயிருக்கிறார்‌. வருவதற்குப்‌ பன்னிரண்டு 
மணி அகும்‌, 

வில்லியம்ஸ்‌:--(உள்ளே பிரவே௫த்‌ தக்கொண்டே) கோகுல்‌ 
சந்த்‌ இன்‌.ற பாட்டுக்கச்சேரிக்குப்‌ போயிருக்கிறாரா ? 
நிஜம்தானா! 

லாஸி:--அம்‌ ? ஏன்‌ போகக்கூடாது ? 

வில்லியம்ஸ்‌:--என்‌ கடி.குத்தை ௮வர பார்க்கவில்லை போலும்‌? 

லூஸி::--௮து இடக்கட்டும்‌. காம்‌ வக்க சமாசாசத்தைப்‌ 
பற்றிப்‌ பேசுவோம்‌. 

வில்லியம்ஸ்‌.---காம்‌ பேசுவதற்கு என்ன இருக்கிறது 2 

லாஸி:--பேசுவதற்கு நிரம்ப இருக்கிற. 

வில்லியம்ஸ்‌:-௮ப்படி இருப்பதாக எனச்குத்‌ தெரிய வில்லை. 

லாஸி;:--நீல்கள்‌ என்னைப்பற்றிச்‌ சரிபாக றிய வில்லை 
போலும்‌. | 

வில்லியம்ஸ்‌:--- அறியாம லென்ன ? ஒருவனை விவாகம்‌. 
செய்துகொள்ளுவதாக வீண்‌ அசைகாட்டி ஏமாத்றி 
விட்டவ ளென்று தெரியாதா, என்ன. 

லாஸி:--நான்‌ ௮தை மனப்பூர்வமாகச்‌ செய்ய வில்லை. 

வில்லியம்ஸ்‌:--மனப்பூர்வமாகச்‌ செ.ப்ய வில்லையா ! 

லூஸி:--என்னைப்பற்றி ௮ப்படி எண்ணுகிறீர்களா ? 
வில்லியம்ஸ்‌: -அ௮ப்படியானால்‌ உன எண்ணத்தை அப்‌ 
பொழுதே தெரிவிக்கிற அகானே. 

லாஸி:--எனக்கு அச்சமயம்‌ எப்படி. இருந்த தென்றும்‌, 
நான்‌ நிர்க்கதியாய்‌ ஒன்றுமில்லாமல்‌ அதரிப்பாரற்று 
இருக்கம்‌, என்‌ விட்டுக்கஷ்டங்களும்‌, தங்களுக்குத்‌ 
தெரிக்தவைகானே. 
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வில்லியம்ஸ்‌. - உன்‌ பணக்‌ கஷ்ட தீநிற்காகவோ, வேறு 
எதற்காகவோ, கீ என்லை $ராகரிம்௮ுவிட்டது முதல்‌, 
எனக்கு கிரம்பவும்‌ வருத்தம்‌. கடைசியில்‌ வேண்டா 
வெறுப்பாய்‌ ஒருத்தியை மணக்தேன்‌. அவளும்‌ காலு 
ப குழந்தைகளை விட்டு வீட்டு, இறந்துபோய்‌ விட்டாள்‌. 
இப்பொழுது இன்னது செய்வ தென்று தெரியாமல்‌, 
தத்தளித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறேன்‌. 
லாஸி;:- நானோ, தனச்குத்கானே வேலை செய்துகொண்டு 
சாப்பிடுவதில்‌ மிகுக்க வெறுப்புள்ளவளா யிருக்க 
றேன்‌. குழந்தைகளை வளர்க்கவேண்டு மென்கிற ஆசை 
யும்‌, ஒரு புருஷனுக்கு 2வலைசய்ய வேண்டு மென்கிற 
எண்ணமும்‌ இருக்கிற த. 
வில்லியம்ஸ்‌.--8ீ சொல்லுவதைப்‌ பார்த்தால்‌, ரீ என்னை 
அங்கேரிக்கத்‌ தயாராக விருப்பதுபோலதக்‌ தோன்று 
இற?த. என்னுடைய அஷ்கஇருத்தியம்கமாயும்‌ என்‌ 
னைப்பற்றி உலகம்‌ எப்படி. இகழ்கிறது என்னு தெரிந்த 
பிறகுகூட, நீ என்னை : நேசிக்கிறாயா '? 
லூஸி:---ஆம்‌, நீங்கள்‌ என்னைமணம்‌்புரிக்‌ இருக்தால்‌, இம்மா 
திரியான நிலைமைக்கு வக இருக்க மாட்டீர்க ளென்றும்‌, 
கண்ணியம்‌ வாய்க்க மனிதர்களிலாருவசாக இருக: 
திருப்பீர்க ளென்றும்‌, நீங்கள்‌ சொல்லுவஇலிருக்‌ து 
தெரிகிறது. ஆம்‌, தூ நிஜக்கான்‌. உக்களுடைய 
நற்குணத்தில்‌ எனக்கு ஈம்பிக்கை உண்டு. உல்களைப்‌ 
பற்றின விஷப மெல்லாம்‌ எனக்குக்‌ தெரிக்திருப்பதா 
லும்‌, இருவரும்‌ பரஸ்‌:பரம்‌ ஒருவரையொருவர்‌ சேப்‌ 
பஇனாலும, நாமிருவரும்‌ இணி மல்‌ சேர்ஈ்திருப்போம்‌, 
வில்லியம்ஸ்‌:---(அச்சரியச் துடன்‌) இது வாஸ்சவம்தானா ? 
எனக்கும்‌ இப்படிப்பட்ட சந்தோஷகாலம்‌ வருமா ? 
இதை கான்‌ கிஞ்சித்தும்‌ எதிர்பார்திதே னில்லையே. 
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லூஸி;:---ரீச்கள்‌ சொல்லுவ தெல்லாம்‌ இருக்கட்டும்‌. சான்‌ 
சொன்னது ஈடக்கவேண்டுமானால்‌, நீங்கள்‌ எனக்‌ 
கொன்ற செய்யவேண்டும்‌. 

வில்லியம்ஸ்‌:--எ துவானாலும்‌ செய்யத்‌ தயாசா யிருக்க 
றேன்‌. ப 

லாஸி:--மிகவும்‌ குதாகலத்‌ துடனிருக்கிற ஒரு ச௪திபதியை 
என்‌ விணாய்‌ மனவருச்‌ தமடையச்‌ செய்கிறீர்கள்‌? 

வில்லியம்ஸ்‌ :--ஒஜழஹோ, ரீ இதுதான்‌ கேட்பா யென்று 
முன்னமேயே எண்ணினேன்‌. இதைச்‌ சற்ற௮ுநேத்‌ 
தற்குமுன்‌ சொல்லியிருக்கால்‌ சரியாக முடிந்திருக்‌ 
குமே. கான்‌ கடிதமெழுது, கோகுல்சக்னுடைய 
சபாற்பெட்டியில்‌ போட்டுவிட்டேனே, என்ன செய்‌ 
இறது ? 

லாஸி:--இன்னும்‌ அக்கடிதம்‌ பெட்டியிலேயேதா னிருக்கி 
ற ௮. 

வில்லியம்ஸ்‌:--ஒழஹேோ ? அதுதான்‌ கோகுல்சக்த்‌ தமாகா 
கப்‌ பாட்டுக்கச்சேரிக்குப்‌ போயிருக்கிறார்‌. 

லஓூஸி;:--இவர்களுக்குக்‌ கெடுதி செய்வதைப்பற்றிக்‌ கனவி 
அம்‌ கருதக்கூடாது. முற்றிலும்‌ மறர்துவிட வேண்‌ 
டும்‌. 

வில்லியம்ஸ்‌:-- சரி, கடிதம்‌ இன்னும்‌ பெட்டியிலேயே யிருப்‌ 
பதால்‌, கோகுலசஈக்‌ வரும்வசையில்‌ இவ்கிடத்தி 
லேயேயிருக்து, கடி.கத்தைத்‌ திருப்பிக்கொடுக்கும்படி. 
கேட்டு வாங்கிக்கொள்ளுக்‌ றன்‌. 

அரஸி:---௮து ஒன்றும்‌ முடியாத காரியம்‌: ஒருக்காலும்‌ ஈட 
வாது. நீர்‌ இக்ஷணமே விட்டிற்குப்போய்‌, அக்தக்‌. 
கடன்‌ பத்திரத்தை ஒரு கவரில்‌ போட்டு ஓட்டி, சமலா 
பாயினிடம்‌ அனுப்பிவிட வேண்டும்‌; பணத்தை அவர்‌ 
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கள்‌ ஒருபோதும்‌ மோசம்செய்ய மாட்டார்கள்‌. இவர்‌ 
கள்‌ இவ்வாறு பே௫க்கொண்டிருக்கும்‌ பொழுதே, 
வெளிப்புறம்‌ வண்டிவரும்‌ ௪சப்தம்கேட்க, லூஸி, ௮வ 
னைப்பார்த்து, :: நீக்கச்‌ சக்கரம்‌ இவ்விடம்விட்டுப்‌ 
போய்விடுங்கள்‌; அவர்கள்‌ வக்துவிட்டார்கள்போ 
லிருக்கறது. நீங்கள்‌ விட்டுப்‌ பின்பக்கமாகப்‌ போக்‌ 
கள்‌ '' என்றாள்‌. 
வில்லியம்ஸ்‌:--* 8 சொல்லுறெபடியே ண்‌ தெருப்பக்‌ 
கம்‌ வந்து உனக்காகக்‌ கார்த்துக்கொண்டிருக்கிறேன்‌ ' 
என்று போய்விட்டான்‌. 
சிறிது நேசத்தில்‌ அவர்களிருவரும்‌ உள்ளே வந்தார்‌ 
கள. கோகுல்‌ சக்த, லூஸியைப்‌ பார்த்து, 4 அம்மா வக்‌ 
தனம்‌, உங்களுக்கு மிகவும்‌ காழிகையாய்‌ விட்டத. எக்க 
ஞூக்சகாச வெகு நாழிகை காத்லுக்‌ கொண்டிருக்திர்கள்‌” 
என்று சொல்லி விட்டு, உடுப்புக்களை களைவதற்குப்‌ போய்‌ 
விட்டான்‌; 
லூஸி;--கமலம்மா, நீல்கள்‌ கவலைப்பட வேண்டாம்‌/எல்லாம்‌ 
சரியாக முடிந்து விட்டது. பத்தி விஷயத்தைப்‌ 
பற்றிக்‌ கணவனிடம்‌ சொல்லி விடுங்கள்‌. 


கமலா:---நான்‌ அதைப்பற்றி ஒன்றும்‌ சொல்லவே மாட்‌. 


டேன்‌. 


லாஸி:--ஈடி சச்தினால்‌ தெரிக்து விடுமே. 
ப இவர்கள்‌ பேக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ பொழு? கோகுல்‌ 
சந்த்‌ உள்ளே வந்து விட்டான்‌. உடனே லூஸி கமலாவி 

னிடம்‌ விடை பெற்றுச்‌ சென்றான்‌. 

கோகுல்‌:--சமலா என்ன ஒரு மாதிரியா யிருக்றொயே 2 
சிசமமாயிருக்கிறதோ?' என்று கேட்டுக்கொண்டே. 
கொத்துச்சாவியை எடுத்துக்கொண்டு வாசற்பக்கம்‌ 
போனான்‌. ட 


௦4 பொம்மைக்‌ குடித்தனம்‌ 
கமலா:--இசவில்‌ வேலைசெய்யப்‌ போடறீர்களா ? என்ன 7 


ன டடர்று _ இல்லை தபாற்பெட்டி நிறையக்‌ கடிதங்கள்‌ வக்‌ 
இருக்கின்றன. காலையில்‌ வர்த்தமானப்‌ பத்திரிகை 
போடுவதற்குப்‌ பெட்டியில்‌ இடமில்லையாகையால்‌, அக்‌ 
கடி. தங்களையெல்லாம்‌ எடுத்துக்கொண்டு வருகிறேன்‌. 
(வெளியில்போய்‌ அ௮க்கடி.தங்களை யெல்லாம்‌ கையில்‌ 
எடுக்‌ துக்கொண்டுவர்து) இதோபார்‌, எவ்வளவு சடி.தம்‌. 
வந்திருக்கின்றன. கண்ணே, வா, நாம்‌ படுக்கைக்குப்‌ 
போவோம்‌. 

கமலா:--வந்தனம்‌, எனக்கு உடம்பு சரியாகவில்லை. ௮.தனால்‌, 
நான்‌ தனிமையில்‌ நித்இசை செய்ய விரும்புறேன்‌. 


கோகுல்‌:--௪ரி, அப்படியே செய்‌, என்‌ அருங்களியே ; 
சன்றாக நித்திரை செய்‌, ஈன்றாக செமபரிகாசம்‌ செய்து 
கொள்‌. நீ தான்‌ உன்‌ அறையிலேயே யிருக்கப்‌ 
போூழே னென்கிறாயே. அதனால்‌ கான்‌ என்‌ கடிதங்‌ 
களை யெல்லாம்‌ பார்க்கிறேன்‌.” 


கடிதங்களை யெல்லாம்‌ கையில்‌ எடுத்துக்‌ கொண்டு 
கதவை மூடிக்‌ கொண்டு கோகுல்சக்த்‌ போனான்‌. 


கமலா:--(பைத்தியம்‌ சொண்டவள்‌ போல இருட்டில்‌: 
அங்கு மிங்கும்‌ கைகளால்‌ தடவி வழியைப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டு, தன்‌ கணவனின்‌ தலைப்பாகைத்‌ துணியை 
எடுத்து முகத்தை மூடிக்‌ கொண்டு, துக்கம்‌ நெஞ்‌ 
சடைக்க, தனக்குச்‌ தானே சொல்லிக்‌ கொள்ளுகிறாள்‌ .) 
(தாதா, இனி மேல்‌ உங்களைப்‌ பார்க்க மாட்டேன்‌. 
இல்லை, எப்பொழுதும்‌ இல்லை! ? என்று சொல்லிக்‌ 
கொண்டே தன்‌ போர்வையால்‌ தேக முழுவ௮ம்‌ மூடிக்‌ 
கொண்டு, பின்னும்‌ பிதற்றுகிறாள்‌. 
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என்‌ குழந்தைகளைக்‌ கூட பார்க்கப்‌ போவதில்லை 7/-நிஜ- 
மாகவா-ம்‌ 2 இனி மேல்‌ பார்ச்சப்‌ போவதில்லை --ரல்லதித்‌ 
காகப்‌ பணம்‌ வாங்கப்‌ போய்‌ இ-வு-க்‌-கா, த-ண்‌்-ணி-மே-லா- 
ஏற்றுகிறது-௮ ! ஐயோ, கையில்‌ இப்பொழுது கடிதத்தை 
எடுத்திருக்கறார்‌-- இதோ, படிக்கிறார்‌ . நாதா, வந்தனம்‌, 
போய்‌ வருகழேன்‌. ௮ருமைக்‌ குழர்தைகளே, போய்‌ 
வருகழேன்‌! "என்று சொல்லிக்‌ கொண்டு வெளிக்‌ கூடத்‌ 
திற்கு வருகிறாள்‌. 
அச்சமயம்‌, கோகுல்சந்த்‌ ஒரு கடிதத்தைக்‌ கையில்‌ 
பிரித்‌ து எடுத்துக்‌ கொண்டு, தூரிதமாகக்‌ கதவைத்‌ இறந்து 
கொண்டு வருகிறான்‌ 
கோகுல்‌:---கமலா 2 
கமலா:---.௮ 2! 
கோகுல்‌:--கமலா, இக்கடிகம்‌ இன்னதென அ௮.கிவாயா ? 
கமலா:---௮ம்‌, கான்‌ அறிவேன்‌ ; என்னைப்‌ போக விழங்கள்‌, 
கான்‌ போகிேன்‌. 
கோகுல்‌:--(அ௮வள்‌ முன்சானையைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு) 
எங்கே போகுருப்‌ ? 
கமலா:--(தன்‌ தலைப்பை ௮வன்‌ கையிலிருக்து இழுத்துக்‌ 
கொண்டே) நீங்கள்‌ என்னைக்‌ காப்பாற்ற வேண்டாம்‌. 
கோகுல்‌:--(தூமாற்றத்‌ தன்‌) உண்மைதானா! கான்‌ இஇல்‌ 
படி.ப்பது கிஜமாயிருக்குமா? இகிலடையச்‌ செய்கிறது, 
இசா, இருக்சுவே இருக்கா, இது நடந்திராத 
காரியம்‌. 
கமலா;--இல்லை, அச்‌ கடிதம்‌ உண்மைதான்‌ ; ஏனனில்‌, 
இவவுலகத்தி லுள்ள யாவற்றிற்கும்‌ மேலாக நான்‌ 
தக்களை நேசித்பேன்‌ ? 
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கோகுல்‌ :--உன்‌ பேதைமையான வார்த்தைகள்‌ இப்‌ 
பொழுது வேண்டியதில்லை. 

கமலா:--(அவர்‌ கட்டச்‌ சென்று) காதா :-- 

கோகுல்‌:--ெளர்ப்பாக்யமானவளே, ௩ என்னசெய்தாய்‌? 

கமலா:---என்னைப்‌ போக விடுங்கள்‌ ; எனக்காகத்‌ தாங்க 
ளொன்றும்‌ அனுபவிக்க வேண்டாம்‌ ; உங்கள்‌ மேல்‌ 
யாதொரு பொறுப்பும்‌ வேண்டாம்‌) கான்‌ எங்காவது 
சென்று விடுகிறேன்‌. 

கோகுல்‌:--மூடமே, விண்‌ அகங்காரம்‌ கொள்ளாதே. 

(கூடத்தின்‌ கதவைக்‌ தாளிடுகிறான) எனக்கு இப்‌ 

பொழுது நீ யாவற்றையும்‌ விரிச்‌ துரைக்க வேண்டும்‌. 

நீ செய்திருக்கிறது இன்னதென்‌ நறிவாயா? எனக்குப்‌ 
பதில்‌ சொல்லு ? நீ என்ன செய்தாய்‌ ? 

கமலா---(கேசாக நின்று கொண்டு முகத்தில்‌ கோபம்‌ 
விளங்கச்‌ சொல்லுகிறாள்‌) 2ம்‌, இப்பொழுது தான்‌ 
கான்‌ ஈன்றாக அறிகிறேன்‌. 

கோகுல்‌:--(உலாவிக்‌ கொண்டே) என்னைத்‌ இடுக்கிடச்‌ 
செய்கிறது! இக்க-பத்து வருடங்களாக-என்னுடைய 
சந்தோஷத்துக்கும்‌, கர்வத் துக்கும்‌ முக்கெமாயிருக்‌ 
தவள்‌--ஒரு வேஷதாரி- பொய்‌ சொல்பவள்‌--௮.து 
மாத்திரமா/-- இவைகள்‌ யாவையும்‌ விடக்‌ கெட்டவள்‌.- 
மிகுந்த குற்றம்‌ செய்த ஒரு குற்றவாளி; இதை 

விட வே.று என்ன வேண்டும்‌ :--ஐயோ, வெட்கம்‌ 7 

மிகுக்து அவமானம்‌. 

(இவற்றை யெல்லாம்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டு ஸ்சம்பித்‌ 
தவளாய்‌ ஒன்றும்‌ பேசாமல்‌ அ௮வனெதிரில்‌ நிற்கிறாள்‌) 
கோகுல்சக்த்‌ இன்னும்‌ இடிக்‌ துரைக்கலானான்‌.: **இந்த 
மாதிரியாக வருமென்று முன்னாடியே எண்ணினேன்‌: 
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ஏனெனில்‌, உன்‌ தகப்பனாரின்‌ நடத்தையைப்‌ பற்றியே ; 
அவர்‌ ஒரு மாதிரி மனுஷ்யர்‌, அவரும்‌ இம்‌ மாஇரி, சில 
தப்பு தண்டா செய்ததாக, அவர்‌ இறர்த பிறகு கேள்விப்‌ 
பட்டேன்‌. தகப்பனார்‌ குணம்‌ பெண்ணிற்கு வசாமலிருக்க 
வேண்டுமே யென்று, பயப்‌ பட்டேன்‌. நான்‌ பயர்தலுக 
கேற்றாப்‌ போல்‌, இப்பொழுது £ செய்திருக்கறுய்‌. 
கமலா:---அம்‌. 


கோகுல்‌.--என்னுடைய சக்சோஷங்க ளெல்லாவற்றையும்‌, 
8 அழித்த விட்டாப்‌. எனக்கு வருங்கால நன்மையை 
யும்‌, நீ காசம்‌ செய்து விட்டாய்‌. அதை நினைக்க?வ 
பயமாயிருக்கிறது . அ௮தர்மத்தஇுற்‌ சஞ்சாத ஒருவன்‌ 
கையில்‌, கான்‌ அகப்பட்டுக்‌ கொண்டிருக்கிறேன்‌. 
அவன்‌ என்னை என்ன வேண்டுமானாலும்‌. செய்யலாம்‌. 
அவன்‌ இஷ்டப்பட்்‌ப டதை யெல்லாம்‌ என்னைக்‌ கேட்க 
லாம்‌. அ வலுடைப(பய இஷ்டம்‌ போல க்கு எவ்வி 
மான கட்டளை வேண்டுமானாலும்‌ இடலாம்‌. நான 
ுவைகளுக்‌ செல்லாம்‌ கட்டுப்பட வேண்டியவனாயிருக் 
கிறேன்‌. யோசனை யற்ந ஒரு ஸ்இிரீயின்‌ செய்கை 
யினால்‌, என்‌ வாழ்‌ காள்‌ முழுவதும்‌ துக்கக்‌ கடலி 
லேயே மூழ்கியிருக்க வேண்டும்‌. 


கமலா:--நான்‌ எங்காவது சென்று விடுறேன்‌) நீங்கள்‌ 
சுவாதீனமா யிருக்கலாமே. 


கோகுல்‌:--போ தும்‌, உனது புத்தி) விண்‌ வார்த்தையா 
டா. உன்‌ பிதற்றலே பிதற்றல்‌. 8 போய்‌ விட்டால்‌ 
மிகவும்‌ ஈல்ல.து வக்து விடுமோ ? அணுவளவு மில்லை, 
அவன்‌ ஏல்லாரிடமும்‌ தாறுமாருகச்‌ சொல்லுவான்‌. 
அது மாத்இசமா, நீ செய்த காரியத்தில்‌ கானும்‌ 
உடக்தையாயிருக் த தாகச்‌. சொல்லுவான்‌. இதைக்‌ 
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கேட்ட ஜனங்கள்‌, காலும்‌ குற்தத்தில்சேோரக்‌ தவஞகவும்‌, 
8 போனதற்குக்‌ கூட நான்‌ தான்‌ காரண மென்றும்‌, 
எண்ணுவார்கள்‌. நீ இவ்வளவு தாரம்‌ செய்தது 
போதும்‌. நீ விட்டை விட்டுப்‌ போய்‌, ௮து வே.று 
அவமானம்‌ எனக்கு உண்டாக்காதே. காமிருவரும்‌ 
விவாகம்‌ செய்து கொண்டு இவ்வளவு நாட்கள்‌ சேர்க 
இருக்ககற்கு, இப்பொழுது நீ என்ன செய்திருக்கிருய்‌ 
தெரியுமா ? 


கமலா:--(மெதுவாக) ஆம்‌ தெரியும்‌. 


கோகுல்‌:--இப்பொழுது கான்‌ விபரீதமான செய்கைகளைச்‌ 


செய்ய வேண்டும்‌. தவிர, காமிருவரும்‌ ஒரு முடிவுக்கு 
வசவேண்டும்‌. என்ன மூடி வேண்டியிருக்கிறது ? 
போர்வையை எடு; எடு போர்வையை; நான்‌ சொல்லு 
வதைக்‌ கவனி. நான்‌ இப்பொழுது அவனைச்‌ சாந்தப்‌ 
படுச்த ஏதாவது வழி தேட வேண்டும்‌. இச்‌ சமா 
சாரத்தை ஒருவரும்‌ அறியாமலிருக்கும்படி. செய்ய 
வேண்டும்‌. இனிமேல்‌ உனக்கும்‌ எனக்கும்‌ முன்‌ 
போலில்லாமல்‌, ௮னேகவித மாறுதல்கள்‌ ஏற்படும்‌. 
அனால்‌ நீ இவ்‌ வீட்டிலேயேதா ஸிருச்கவேண்டும்‌. 
வெளிக்கு மாத்திசம்புருஷன்‌,பெண்சாதிஎன்றுதெரிய 
வேண்டுமே யொழிய, விட்டில்‌ முன்போல இருக்கக்‌ 
கூடாது. குழந்தைகளை 8 எப்படி வளர்ப்பாய்‌ ? உன்னை 
கம்பிக்‌ குழந்தைகளை எப்படி. விடுகிறது? கான்‌ மிகவும்‌ 
அருமையாக எண்ணியவள்‌.--மிகவும்‌ * அன்பித்‌ 
தவள்‌.'-- இன்னமும்‌, ௮... ன்‌... பி... இல்லை, 
இல்லை, எல்லாம்‌ முடிந்துபோய்‌ விட்டது. இந்த 
க்ஷண த்திலிருஈ த, சச்கோஷ மென்பதே இருந்ததோ, 
இல்லையோ வென்று போய்விடும்‌. உனக்கும்‌, எனக்கும்‌ 
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இதுடன்‌ முடிந்துவிட்டது.” என்று கோகுல்சந்த 
இன்னும்‌ பலவாறு சசமாரியாய்‌ பொழிக்து கொண்‌ 
டிருக்கும்‌ பொழுதே, வாசற்பச்சகம்‌ மணிச்சத்தம்‌ 
கேட்கிறது. 

கோகுல்‌:--(தடுக்குற்று நாக்குழற) தென்ன ? இசவில்‌ 
இந்நேரத்தில்‌ யார்‌ வருகிற? ஒரு வேளை௮வனா. 
யிருக்குமோ ? கமலா, நீ ஒளிநதுகொள்ளு, உடம்பு 
அ௮செளக்கிய மென்று சொல்லு. (இதைக்‌ கேட்ட 
அம்‌ கமலா ஸ்மரணையற்று நிற்கிறாள்‌. கோகுல்சக்த்‌ 
போய்க்‌ கதவைத்‌ இறக்கிறான்‌). 

வேலைக்காரி:--ஐயா, அம்மாவுக்கு ஒரு கடி.தம்‌ வந்திருக்‌ 
இறத. 

கோகுல்‌:---: தை இப்படிக்‌ கொடு '' என்று கடிதத்தை 
வாங்கக்கொண்டுக்‌ கதவைச்‌ தாளிட்டுவிட்டு, கடிதத்‌ 
கைப்‌ பார்ப்பதற்குள்‌, :* அம்‌, ௮வனிட த்திலிருச்‌.த 
தான்‌ வந்திருக்கிறது. 8 அதைப்‌ பார்க்கக்கூடா ல. 
௮தை நானே படிப்பேன்‌." 

கமலா;:---சரி, படியூங்கள்‌. 

கோகுல்‌:--(விளக்‌ கண்டை போய்‌, படிக்க முயல்கிறான்‌) 
இதைப்‌ படிக்கக்‌ கூட முடியவில்லையே : ஈம்‌ இருவசை 
யம்‌ காசம்‌ செய்வதற்கு வந்திருக்குமோ இது? 
இல்லை, சரியாகப்‌ பார்க்கிறேன்‌. (என்று கடிதத்‌ 
இன்‌ உழையைக்‌ கிழித்து, கடிதத்தின்‌ ல வரிகளைப்‌ 
பார்த்‌ தவிட்டு, . ௮தினுடன்‌ வைத்திருக்க மற்றரொரு 
கடிதத்தைப்‌ பார்க்கிறான்‌ ; உடனே சந்தோஷத்‌ 
கோடு, “கமலா.” என்கிறான்‌. ௮வள்‌ ஒன்றும்‌ 
பேசாமல்‌, அவன்‌ முசுத்தையே உற்று நோக்கு 
இருள்‌.) கமலா. இரு,--ரான்‌ மறுபடியும்‌ படித்து 
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விட்டுச்‌ சொல்லுகேன்‌. அம்‌; சரிதான்‌, ௮ 


உண்மைதான்‌, கமலா, கான்‌ தப்பித்துக்‌ சொண்டேன்‌. 

கமலா:---ரானோ.' 

கோகுல்‌:--நீயும்தான்‌, காமிருவரும்‌ தப்பினோம்‌. இதோ 
பார்‌? உன்னுடைய பத்திரத்தை உனக்குக்‌ திருப்பி 
அனுப்பி யிருக்கிறான்‌. தவிர, தான்‌ செய்ததைப்‌ 
பற்றி அலுதாபக காட்டி, பச்சாத்தாபப்‌ படுவதாக 
வும்‌, ுவனுடைய வாழ்நாளில்‌ ஒரு சந்தோஷமான 
மாதல்‌ ஏற்பட்டிருப்பதாசவும்‌, எழுதி யிருக்கிறான்‌. 
எப்படி. யானாலு மாகுக, நாம்‌ தப்பினோம்‌. கமலா? 
இனிமேல்‌ உனக்‌ கொன்றும்‌, ஒருவராலும்‌ செய்ய 
முடியாது. ஓ . கமலா, இப்பொழுது நம்மிருவருக் 
கும்‌, இம்மாதிரி தவேஷத்தையும்‌, துக்கத்தையும்‌ 
உண்டாக இக்கடிதத்தை அமித்‌ அவிடுகிறேன்‌. 
இதோ பார்‌! (என்று சொல்லிக்கொண்டே அப்பத்தி 
சத்தையும்‌, கடிதத்தையும்‌, ுண்டு அண்டாக்‌ 
கிழித்து, அங்கு எரிந்து கொண்டிருக்கும்‌ கணப்பில்‌ 
போட்டுவிட்டு, து எரிந்து சாம்பலாகும்வரையில்‌ 
பார்த்துக்கொண் டிருந்துவிட்டு) கமலா, நம்மைப்‌ 
பிடி. சத சனியன்‌ தொலைந்துவிட்டது ”' என்முன்‌, 

கமலா;--அ௮ப்பாடா 2? இந்த மூன்று தினங்களாக நான்‌ 
பட்டபாட்டை யாரே அறிவர்‌. 

கோகுல்‌:--என்‌ அருமைக்‌ கமலா, கான்‌ சொன்ன 
யாவற்றையும்‌ மறந்துவிடு. சற்று முன்‌ நடந்த பயங்கச 
மான எண்ணங்கள்‌, வார்த்தைகள்‌, யாவையும்‌ கனவு 
போல்‌ மறந்‌ தவிட்டு, சாம்‌ சக்கோஷக்‌ கூச்சல்‌ போட 
வேண்டும்‌. ஈமது - கஷ்டம்‌ தரர்துவிட்ட தென்று, 
உனக்குச்‌ தோன்றவில்லையா ? இதென்ன. உன்‌ 
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முகம்‌ சசே லென்று மாறுதலடைகற து? என்ன, என்‌ 
அருமைச்‌ கமலா, கான்‌ உன்னை மன்னிக்க வில்லை 
யென்று எண்ணுகிருயா ? கமலா, என்‌ அன்பே, 
நான்‌ உண்மையாய்‌, அணையிட்டுச்‌ சொல்லுகிறேன்‌, 
உன்னை எல்லாவற்றிலும்‌ மன்னிக்‌ துவிட்டேன்‌. இது 
சத்தியம்‌, நீ எதற்காகச்‌ செய்தா யென்று, கான்‌ அறி 
வேன்‌. என்மீதிருக்க அன்பினால்‌ தான்‌ செய்தாய்‌, 

கமலா:---.து உண்மையே, முக்காலும்‌ உண்மை. 

கோகுல்‌:--என்மீதிருக்கு பிரியத்தினால்‌ தான்‌ செய்தாய்‌, 
அனால்‌, இது சரி, இதா தப்பு என்று பார்ப்பதற்கு) 
உனக்குப்‌ படி.ப்பும்‌ ஊகும்‌ போதவில்லை. அது என்‌ 
குற்றம்சான்‌. இனிமேல்‌, உனக்கு யாவும்‌ நான்‌ 
கற்பிக்கிமேறேன்‌. போனது போகட்டும்‌. என்‌ மனது 
கலவச மடைக்க சமயத்தில்‌ சொன்ன அ௮க்தக்‌ கடுஞ்‌ 
சொற்களை யெல்லாம்‌ மறக்துவிடு, கான்‌ உன்னை 
மன்னித்தேன்‌. 

கமலா :-- நீங்கள்‌ மன்னித்சதற்காக ஆயிரங்‌ கோடி. 


வ! 


வதனம்‌.” (என்று சொல்லிவிட்டு, வலதுபக்கக்க ஹைக்‌ 
குள்‌ போகருள்‌.) 

கோகுல்‌:--(உள்ளே போய்ப்‌ பார்த்து) அங்கே என்ன 
செய்கிருய்‌ ? 

கமலா:--(உள்ளே யிருந்துகொண்டே) ஈல்ல உடைகளை 
பும்‌, அபசணரங்களையும்‌ களைக்து வைக்கிறேன்‌. 

கோகுல்‌:--சரி, செய்‌. உனக்கு மிகவும்‌ களைப்பா யிருப்ட 
தால்‌, இளைப்பாற விரும்புகராுப்போலும்‌. உன்‌ மனம்‌ 
தத்தளித்‌ அப்‌ போயிருக்கும்‌ 7 அதையும்‌ சாற்தட 
படுத்திக்சொள்‌. ஒன்றுக்கும்‌ கவலைப்படாத. கமலா 
இதென்ன படுக்கைக்கு ஏன்‌ போக வில்லை? உ 
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சாமான்களை யெல்லாம்‌ சரிவர வைத்துக்கொள்ளு 
இருயா, என்ன ? 

கமலா:..-அம்‌, இப்பொழுது என்‌ சாமான்களை யெல்லாம்‌ 
மாற்றிக்கொள்ள வேண்டும்‌. 

கோகுல்‌:--௪தற்காக? இசவில்‌ நடுகிசியில்‌, இக்கேரத்திலேன்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. 

கமலா:--இன்றிசவு நான்‌ தூங்கப்போவ இல்லை. 

கோகுல்‌:--௮னால்‌, என்ன செய்யப்‌ போகிர௫ப்‌, என்‌ 
அருமைக்‌ கமலா ? 

கமலா:---(தன்‌ கடியாசத்தைப்‌ பார்த்துவிட்டு) இன்னும்‌ 
அப்படி. வெரு நாழிகை அக வில்லை. இப்படி உட்காருங்‌ 
கள்‌. காமிருவரும்‌ பேசவேண்டியது கொஞ்சம்‌ இருக்‌ 
கிறது. (என்று சொல்லிவிட்டு மேசையின்‌ ஒரு பக்கத்‌ 
தல்‌ உட்காருகிறாள்‌.) 

கோகுல்‌:--கமலா, இதென்ன உன்‌ முகம்‌ வேறுபட்டிருக்‌ 
இறது ? 

கமலா.--சிறிதுகேோம்தான்‌ உங்களோடு பேச வேண்டி. 
யிருக்கும்‌. 

கோகுல்‌:--(மேசையின்‌ எதிர்ப்பக்கத்தில்‌ உட்காருஇிரான்‌) 
கமலா, 8 என்ன, என்னைப்‌ பயமுறுத்துகிறாயா 2 
நீ என்ன செய்கரு யென்று எனக்குப்‌ புரியவில்லையே 

கமலா:- என்னைப்பற்றி உங்களுக்குப்‌ புரியாமலிருப்ப து 
இன்றிரவு தான்‌. நான்‌ உங்களைப்பற்றி இரறிசவுக்கு 
மூன்‌ றிந்து கொள்ளவில்லை. கான்‌ பேசுவக.ழ்‌ இடை 
யில்‌, பேசாதேயுங்கள்‌. நான்‌ சொல்லுவதைக்‌ கேட்‌ 
டுக்‌ கொண்டிருக்க விரும்புகிறேன்‌. இததான்‌, கடை 
யாக கம்‌ வியவகாசக்களைக்‌ தீர்த்துக்‌ கொள்ளுகிற 
றாள்‌. 
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கோகுல்‌:--ரீ சொல்லுவதின்‌ தாத்பரியம்‌ புரியவில்லையே ? 

கமலா:--(சிறிது கோம்‌ மெளனமா யிருந்துவிட்டு) இம்‌ 
மாதிரி நாமிருவரும்‌ உட்கார்ந்து பேசுவது, இதுதான்‌ 
முதல்‌ தடவை. 

கோகுல்‌:-- அதென்ன ? 

கமலா:---ஈமக்கு விவாகமாக, ஏறக்குறைய, பக.து வரு 
டங்களாகின்றன. காமிருவரும்‌ எதாவது மூக்கிய 
மான விஷயத்தைப்பந்றிப்‌ பேசின துண்டா 7 

கோகுல்‌ :--முக்கியமான விஷய மென்டூருயே, ௮இன்‌ 
அர்த்த மென்ன ? 

கமலா:---இந்தப்‌ பத்து வருடங்களாக--நாமிருவரும்‌ சேர்க்‌ 
தருக்க ஆரம்பித்தது முதல்‌--முக்கியமான எந்த விஷூ 
யத்தைப்பற்றி யேலும்‌, யாதொரு வார்த்தையும்‌ நாம்‌ 
பேசின தே யில்லை. 

கோகுல்‌:--என்‌ கச்சேரி விஷயமான பக்கத்‌ பற்றி 
யெல்லாம்‌, உனக்குச்‌ சொல்லுவதில்‌ ஏதாவது லாபம்‌ 
உண்டா? உனக்கு விண்‌ கவலைகளை யெல்லாம்‌ சொல்லு 
வானே னென்று சொல்ல வில்லை. 

கமலா;:--கச்சேரி விஷயங்களைப்பற்றி சான்‌ ஒன்றும்‌ சொல்ல 
வில்லை, வேன விஷயத்தைப்பற்றியும்‌ பேசின தில்லை. 

கோகுல்‌:---என்‌ அருமைக்‌ கமலா? அசனால்‌ உனக்கு ஏதா 
இலும்‌ ஈன்மை யுண்டா ? 

கமலா:--கான்‌ முதலில்‌, தகப்பனாராலும்‌, பிறகு உங்களா 
அம்‌ மதியீன ளாக்கப்பட்டேன்‌. 

கோகுல்‌:--.எஏன்ன / நாங்களிருவருமா ? இவ்வுலகில்‌ எங்க 
ளிருவசைச்‌ தவிர, வேறு யார்‌ உன்னை 'அன்பிக்க'ப்‌ 
போடரார்கள்‌. 
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கமலா:--- (தலையை ஆட்டிக்‌ சொண்டு), நீல்கள்‌ என்னை ஒரு 
சாளும்‌ *அன்பிக்க'வில்லை; என்மேல்‌ ஆசையிருந்த 
தால்‌, அதை ஒரு சந்தோஷமாக மாத்திரம்‌ எண்ணி 
னீர்கள்‌. 

கோகுல்‌:---நான்‌ கேட்பது நீ சோல்லுிறது சானா? 


கமலா:--கான்‌ சொல்லுவது முற்றிலும்‌ உண்மை. அறிய 
வளாய்‌, பிறந்தகத்தி லிருந்த பொழுது, தகப்பனார்‌ 
சொன்னதையே செய்துகொண்‌ டிருந்தேன்‌. அவர்‌ 
என்னை ஒரு விளையாட்டுப்‌ பொம்மையைப்‌ போல 
நடத்துவர்‌. நான்‌ என்னுடைய பொம்மைகளுடன்‌ 
விளையாடுவது போல, அவர்‌ என்னுடன்‌ விளையாடு 
வார்‌; பிறகு உங்களுடன்‌ வ௫ூப்பதற்கு வக்தேன்‌.-- 


கோகுல்‌:--நம்முடைய விவாகத்தைப்பற்றி யெல்லாம்‌ இப்‌ 
பொழுது பேசுவானேன்‌ ? 


கமலா;-- நீங்கள்‌ உங்களுடைய வழிகளுக்குத்‌ தகுந்தாற்‌ 
போல, என்னை ஏமாற்றினீர்கள்‌, 


்‌ சொன்னகைச்‌ சொல்லுங்‌ கிளிப்பிள்ளை ' என்கிற 
மாதரி, நீங்கள்‌ சொல்லுகிறபடி. யெல்லாம்‌ இருந்தே ன 
யொழிய, கான்‌ சுயமாக ஒரு காரியமும்‌ செய்ய வில்லை. 
ஒன்றையும்‌ அறியாமல்‌, குதகாகலமாக இருந்தேனே 
யொழிய, கிஞ்செதும்‌ புத்தி யென்பதே இல்லாதவளா 
யிருந்தேன்‌. என்‌ பிதாவும்‌, நீங்களும்‌, எனக்கு மிகுக்க 
தப்பிதம்‌ செய்து விட்டீர்கள்‌. என்னுடைய முற்‌ போக்கைப்‌ 
பற்றி கான்‌ ௮ணு வேனும்‌ அறியாதது, உங்களுடைய தப்‌ 
பிதம்‌ தான்‌... 


கோகுல்‌:--ஏன்ன, 8 மிகவும்‌ ஈன்றியற்றவளா யிருக்கிருய்‌? 
கமலா, இங்கே நீ சரச்தோஷமா யிருக்கவில்லையா? 
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கமலா:--சான்‌ சந்தோஷமாய்‌ எப்பொழுது மில்லை; காண்‌. 
மிசவும்‌ சந்தோஷமா யிருப்பதாக எண்ணிக்‌ கொண்‌ 
டிருந்தேன்‌. யோடுத்துப்‌ பார்க்கையில்‌, உண்மையில்‌ 
அப்படி. யில்லை. 

கோகுல்‌:--நீ சந்தோஷமாக வில்லையா ? 

கமலா:---இல்லை, குதூகலமா யிருந்தேன்‌. நீங்கள்‌ எப்‌ 
பொழுதும்‌ என்மேல்‌ அ௮சையோடுதா ஸிருக்தீர்கள்‌. 
அனால்‌, ஈம்‌ வீடு, எனக்கு ஒரு விளையாட்டு ௮றை 
யைத்‌ தவிச, வேறு ஒன்று மில்லை. கான்‌ உங்களுடைய 
பொம்மைப்‌ பெண்டாட்டியாக இருக்தேன்‌. பிறக்த 
விட்டில்‌ தகப்பனாரின்‌ பொம்மைக்‌ குழக்தையாக விருக்‌ 
தேன்‌, என்‌ குழக்தைகள்‌, என்னுடைய பொம்மை 
கள்‌. நீங்கள்‌ என்னுடன்‌ விளையாடும்‌ பொது, ஓதை 
ஒரு பெரிய வேடிக்சையாக எண்ணினேன்‌. ஈம்‌ 
மூடைய விவாகத்தைப்பற்றி இததான்‌. 

கோகுல்‌:--ரீ சொல்லுவதில்‌ கொஞ்சம்‌ உண்மை யிருக்‌ 
இறு. அதை நீ வீணாகக்‌ கண்டபடி அஇகப்படுத்‌ 
இச்‌ சொல்லுகிருய்‌. அனால்‌, இனிமெல்‌, வருல்காலத்‌ 
இல்‌, மாறுதலா யிருப்போம்‌. விளையாட்டுக்‌ காலம்‌ 
ஆய்‌ ட்டன; படிப்பினையை சம்பிக்க வேண்டும்‌. 

கமலா... அ பரருடைய படிப்பினை ( என்னுடையதா (] குழச்‌ 
தைக ளுடையகதா ? 

கோகுல்‌:--என்னுடைய பிரியமான கமலா, கேள்‌: இரு 
வர்களுடை.யவும்‌ தான்‌, உண்னுடையவும்‌, குழக்தைக 
ளஞுடையவும்‌. 

கமலா;:-- ஐயோ! அனு ஒருக்காலும்‌ முடியாது. என்னைச்‌ 
சரியாகப்‌ படிப்பித்து, உங்களுக்குத்‌ தருர்த மனைவி 
யாகச்‌ செய்து கொள்ளுவதற்கு உங்களால்‌ முடியா து. 

கோகுல்‌: அப்படியும்‌ சொல்லுவாயா ? 
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கமலா:---நான்‌--எப்படி, ௪...ன்‌--ுல்ல, உங்களுடைய 
குழந்தைகளை வளர்ப்பதற்கு, ௮ருகதையாவேன்‌. 


கோகுல்‌:---சமலா . 

கமலா:--ரீங்களே சற்று கேசத்திற்கு முன்‌, உன்னை சம்பிக்‌ 
குழந்தைகளை எப்படி. வளர்க்க விடுகிறது ?' என்று 
சொல்ல வில்லையா ? 

கோகுல்‌:--ஏதோ, கோபத்திற்‌ சொன்னேன்‌. 

கமலா:---வாஸ்தவம்‌ தான்‌, நீம்கள்‌ சொன்னது மூற்றிலும்‌ 
உண்மை. நான்‌ ௮5 வேலைக்கு ௮ருகதையற்றவள்‌ 
தான்‌. நான்‌ முதலில்‌ எனக்கு வேண்டியவற்றைக்‌ 
கற்றுக்கொள்ள முயலவேண்டும்‌. அவ்‌ விஷயத்தில்‌ 
எனக்கு நீல்கள்‌ உதவி செய்பவரல்ல,. அதை கானா 
கவே செய்துகொள்ள வேண்டும்‌, வ்‌ விஷயமாக 
நான்‌ இப்பொழுதே உங்களை விட்டுப்‌ பிரியவேண்டும்‌. 

கோகுல்‌:--(இடுக்கிட்டு) 8 என்ன சொல்லுகிறாய்‌ ? 

கமலா:--என்னைப்‌ பற்றியும்‌, மற்ற விஷயங்களைப்‌ பற்றியும்‌ 
நான்‌ மிக்‌ து கொள்ளுவதற்கு, ஏகால்கியாக, தனிச்‌ 
இருக்க வேண்டும்‌. க்‌ காரணத்தினால்‌, இனிமேல்‌ 
உங்களோடு இருக்க முடியா து. 

கோகுல்‌:---கமலா 7 கமலா? 

கமலா.--இவ்விடத்திலிருது இப்பொழுதே கான்‌ போக 
வேண்டும்‌. இரந்த இரவை லூஸியினுடைய விட்டில்‌ 
கழிப்பேன்‌)-- ப 

கோகுல்‌:--உனக்குச்‌ சித்தப்பிரமை பிடித்திருக்கிறஅ. அத 
னால்‌, 8 சொல்லுவதை கான்‌ ஏற்றுக்கொள்ள மாட்‌ 
டேன்‌. ' நீ போகக்கூடா தென்று, நான்‌ கட்டளையிடு 
கேன்‌. 
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கமலா:---இணிமேல்‌ எதைப்பற்றியும்‌ எனக்குக்‌ கட்டளை 
யியெ.து பிரயோசன மில்லை. எனக்கு என்னென்ன 
வேண்டுமோ, அவற்றை யெல்லாம்‌ நானே செய்து 
கொள்ளுவேன்‌. இப்பொழு தாகிலும்‌, இதற்குப்‌ பிற 
காகிலும்‌, உங்களிடமிருக்‌ து நான்‌ ஒன்‌.றும்‌ எடுத்துக்‌ 
கொள்ளப்‌ போவ தில்லை. 

கோகுல்‌:---என்ன பைத்தியம்‌ இது. 

கமலா:--நாளைக்கு நான்‌ என்‌ வீட்டிற்குப்‌ போகவேண்டும்‌. 
என்‌ வீடரவது, கான்‌ பிறந்த இடத்தைப்பற்றிச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌. அவ்விடம்‌ போய்த்தான்‌, நான்‌ 
என்னசெய்கிறது என்பதைப்பற்றி யோ௫ிக்கவேண்‌ 
டும்‌. அதற்கு, துதான்‌ தரு்த இடம்‌, 

கோகுல்‌:--என்ன, தாறுமாருய்‌ உள.றுகிறாப்‌. சண்‌, தலை 
தெரியாத, மதிகெட்ட ஸ்திரீயாக விருக்கிறாய்‌ 27 

கமலா:---ஆம்‌, இனிமேல்‌ கிஞ்சித்காவத புத்தியை ௮டைவ 
தற்குப்‌ பிரயத்தனப்‌ படுகியேன்‌. 

கோகுல்‌:-உன்‌ கணவனையும்‌, குழந்தைகளையும்‌ விட்டுவிட்டு, 
வேறுவீடு என்ன வைத்திருக்கிறது ? ஜனங்கள்‌ என்ன 
சொல்லுவார்க ளென்பதை, நீ ௮.றிய வில்லை, 

கமலா;.--- அதைப்பற்றி யெல்லாம்‌ நான்‌ சிர்‌ இக்கவே யில்லை. 
எனக்கு எது முக்யெமோ, அதைப்பற்றி மாத்தாம்‌ 
யோசிக்கப்‌ போகிறேன்‌. 

கோகுல்‌:--என்ன, தூக்கப்‌ போடூம்படியான வார்த்தை 
சொல்ஓகிருய்‌ ? உனக்கு முக்கயெமானதும்‌, பவித்திர 
மானதுமான தர்மத்தை 8 அசட்டை செய்‌்ூரு;ப்‌... 

கமலா:---எக்ச முக்யமான தர்மத்தைப்பற்றிச்‌ சொல்லுக 
றீர்கள்‌ ? 
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கோகுல்‌:--சான்‌ அதை உனக்குச்‌ சொல்லவும்‌ வேண்‌ 
டுமா ? உன்னுடைய குழந்தைகளுக்கும்‌, கணவனுக்‌ 
கும்‌ செய்யவேண்டிய கடமை, உன்‌ இடைய தல்லவர? 

கமலா:-- அதைப்போல முக்கியமானது, வேறொன்று 
இருக்கிறத. 

கோகுல்‌:--இதைவிட முக்கியமான தர்மம்‌ வேறுயாது ? 

கமலா.--என்னுடைய காரியங்கள்‌, 

கோகுல்‌:---நீ ஒரு தாயென்பதையும்‌, மனைவி யென்பதை 
யும்‌ பற்றி, முன்னம்‌ யோ௫ித்‌ துப்பார்‌ ) ஊசார்‌ ஈகைக்க 
மாட்டார்களா ? 

கமலா:--நீங்கள்‌ முன்சொன்ன வார்த்தைகளை யெல்லாம்‌, 
இனிமேல்‌ கான்‌ நம்பப்போவ தில்லை. காலும்‌ என்னைப்‌ 
பற்றிக்‌ தெரிர்துகொள்ள வேண்டும்‌. : உலைவாயை 
மூடலாம்‌, ஊஎர்வாயைஞஷாட டதத ? ஊசார்‌ சொல்லு 
வதை நான்‌ பொருட்படுத்தப்‌ போவ தில்லை, ப 

கோகுல்‌:--சமலா, உனக்கு உடம்பு சரியா யில்லை, தத்தம்‌ 
கலக்கியிருக்கிறது. உன்‌ சித்தப்‌ பிராக்இயினால்‌, இபபடி. 
யெல்லாம்‌ பேசுகிறா பென்று எண்ணுகிறேன்‌. 

கமலா.---என்மனம்‌ இன்றிரவு இருப்பதைப்போலத்‌ தெளி 
வாக, என்றும்‌ இருஈத இல்லை. 

கோகுல்‌:--உன்னுடைய தெளிவான இடமனதுடன்‌, உன்‌ 
கணவனுக்கும்‌, குழக்தைகளுக்கும்‌ செய்யும்‌ செய்கை 
இதுதான £ 

கமலா:---ஆம்‌. 

கோகுல்‌:--இன்னும்‌ ஓசே ஒரு வார்த்தைதான்‌ ஈன்‌ 

கமலா;:-- அதென்ன ? 

கோகுல்‌:--8 இனிமேல்‌ எனனை :அன்பிக்க' மாட்டாயா ? 

கமலா:---இல்லை, இப்பொழுதி லிருக்து இல்லை, 

கோகுல்‌:---உன்‌ முழு மன துடன்‌ சொல்லுவாயா ? 
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கமலா:--எனக்கு ௮தைச்‌ சொலலுவதம்கு மிகுந்த மன 
வருத்தமாகத்தா ஸிருக்கிறது. டீல்கள்‌ எப்பொழு 
இம்‌ என்மீது தயவாகத்தா ஸிருந்தீர்கள்‌ ; அனால்‌ 
வேறென்ன செய்வது ? வேறுவழி யில்லை. கான்‌ இணி 
மேல்‌ உங்களை 4அன்பிக்க' முடியாது. 


கோகுல்‌:---இ.தவும்‌ தெளிவான மன துடனா சொல்கிறாய்‌ ? 


கமலா:--- ௮ம்‌, முழுவதும்‌ உண்மையாகவும்‌, தெளிவாகவும்‌ 
தான்‌ சொல்லுறேன்‌. இந்த விட்டில்‌ இணிமேல்‌ 
நான்‌ இருக்க முடியாததும்‌ அந்தக்‌ காரணத்தினால்‌ 
தான்‌. ப ப 
கோகுல்‌:--உன்னுடைய பிரியத்திலேனும்‌, வேறு எவ்‌ 
விஷயத்திலேனும்‌, உனக்கு நான்‌ ஏதாவது குற்றம்‌ 
செய்தே னென்று, ரீ சொல்ல முடியுமா ? 
கமலா:---அகா, ௮ம்‌ கென்ன, தடையின்றி: இன்றைய 
இசவு அ௮ச்சரிய சசமான விஷயம்‌ நடந்தபிறகு தான்‌, 
இவ்வளவு காட்களாய்த்‌ தங்களைப்‌ பற்றி கான 
எண்ணியிருச்தது தப்பு என்பது தெரிக்கது. 
கோகுல்‌:--இன்னும்‌ மிகாஞ்சம்‌ விவரி துரைத்தால்‌ விளங்‌ 
கும்‌. 8 சொல்லுவது எனக்குப்‌ புரியவில்லை. 
கமலா;--நான்‌, இந்தக்‌ தப்பிதம்‌ செய்ததே முதல்‌, ஏதாவ 
கொருகாள்‌ இதைப்பற்றிய வாதம்‌ வந்தே தீரு மென்று 
எண்ணினேன்‌. இக்த வில்லியம்ஸ்‌ கடிதத்தைத்‌ தபாற்‌ 
பெட்டியில்‌ போட்டவுடன்‌ நான்‌ எண்ணின தென்ன 
வெனில்‌, ௮க்த மனிசனுடைய நிபந்தனைகளை நீங்கள்‌ 
அங்கேரிக்க மாட்டீர்களென்றும்‌, ௮வனிடம்‌ “இச்சமா 
சாரத்தை உலகம்‌ முழுவதும்‌ பகிரங்கப்படுத்த என்று 
சொல்லிவிட்டு, ௮வன்‌ ௮க்சமாதிரி செய்தபிறகு....... 
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குழந்தைகளை கான்‌ பார்க்கவேண்டாம்‌. என்னைவிட 
நன்றாகக்‌ கவனிப்பாரிடத்தில்‌ ௮வர்கள்‌ இருக்கிறார்க 
ளென்று நான்‌ அறிவேன்‌. கான்‌ இப்பொழுதருக் 
கும்‌ நிலைமையில்‌, அவர்களுக்குச்‌ சிறிதும்‌ பியோசனப்‌ 
படுகறவ எல்ல. இதோ, விட்டுச்‌ சாவிகளை யெல்‌ 
லாம்‌ வைத்துவிட்டேன்‌. இந்த விட்டுச்‌ சாமான்‌ 
கள்‌ இருக்கிறது முதலியன, என்னைவிட வேலைக்‌ 
காரிக்கு மிகவும்‌ நன்றாகத்‌ தெரியும்‌. நான்‌ போய்‌ 
வருகிறேன்‌. 
கோகுல்‌:--என்னைப்பற்றியே நினைக்கமாட்டாயா 7 
கமலா;--உங்களையும்‌, குழந்தைகளையும்‌, இவ்‌ விட்டையும்‌ 
பற்றி, கொடிக்கு தாறு தரம்‌ நினைப்பேன்‌. 
கோகுல்‌:--கமலா, உனக்குக்‌ கடி தம்‌ எழுதலாமா ? 
கமலா:---கூடாது, கூடவே கூடா. 


கோகுல்‌:---ஆனால்‌, ரீயாவது எழுதுவாயா ? 
கமலா.--முடியாறு. 


கோகுல்‌:--உன்‌ னுடைய செலவுகளுக்குப்‌ பணமாவதறு 
அனுப்பலாமா * 

கமலா:--வேண்டவே வேண்டாம்‌, ஒரு ஏன்னியனான 
உங்களிடமிருகது, கான்‌ ஒன்றும்‌ பெற்றுக்கொள்ள 
மாட்டேன்‌. ்‌ ப 

கோகுல்‌:--கமலா, ஒர்‌ ௮ன்னியனைவிட ஜாஸ்தியாக ஒரு 
போது மிருக்க முடியாதா ? 

கமலா:--(தன்‌ கைப்‌ பெட்டியை எடுத்துக்கொண்டே) 
௮: மிகவும்‌ ௮இசயமான விஷயம்‌ நடக்தால்‌,-- 

கோகுல்‌. -௮து இன்னதென எனக்குச்‌ சொல்லு. 
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கமலா:--காமிருவரும்‌ வேறு மாதிரியாக மாறவேண்டும்‌. 
அக்க மாதிரியான விஷயம்‌ ஈடக்கு மென்று, நான்‌ 
நினைக்கவே யில்லை. 


கோகுல்‌:---அனால்‌, ௮தை கான்‌ நம்புகிறேன்‌. அது எந்த 
மாதஇரியான மாறுதல்‌ என்று சொல்லு. 
கமலா:---நாம்‌ இருவரும்‌, ஒருவர்‌ மனதை ஒருவார அறிந்து 
ஏக மனதாகப்‌ போனால்தான்‌. ஈம்முடைய விவாகம்‌ 
புணிதமாகும்‌. (என்று சொல்லிக்‌ கொண்டே போகி 
ரள.) 
கோகுல்‌ சந்த்‌ கன்னத்தில்‌ கையூன்‌ வினவனாய்‌, ஏதோ 
இகைப்புற்று உட்கார்ந்திருக்கிறான்‌ ) சற்றுப்‌ பொறுத்து: 
ட தமலா.? கமலா.” என்று கூவுகிறான்‌. பாழுந்தருந்து 
அல்குமிங்கும்‌ பார்க்கிறான்‌ ) ஆனால்‌ எங்கும்‌ அவளில்லை ; 
போய்விட்டாள்‌. கீழே வாசற்‌ கதவு இறந்து மூடும்‌ சப்தம்‌ 
கேட்கிறதா. அதினால்‌, வாசற்‌ பக்கம்‌ போனவன்‌ நம்‌ 
கமலா தான்‌ என்று, சொல்லவும்‌ வேண்டுமோ ? 


முற்றிற்று. 
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7, 11, நபம ர்த்து பே, ம பரநத, 32200%௧௫, 


பின்‌ னுரை 


கதாகாயகி (கமலா) :--இ.௱.தஇயில்‌ வெறி கொண்டவள்‌ 
போலா, கொண்டவனையும்‌ குழந்தைகளையும்‌ விட்டு, சித்த 
விருச்சியைக்‌ தேடிச்‌ தனியே புறப்பட்டுப்‌ போகிறுளே, 
இது கடக்கக்‌ கூடியதா, நியாயமா, என்ற கேள்வி, கதை 
யைப்‌ படிப்பவர்‌ ஒவ்வொருவர்‌ மனத்திலும்‌ . தோன்றும்‌. 
எவருக்கும்‌ தன்‌ மானமே மற்ற குணங்களுக்கு அடிப்படை 
யாவது) அர்த ௮ஸ்திபாரமே ௮ிரக்து, அதன்மேம்‌ கட்‌ 
டிய மனக்கோட்டை யெல்லாம்‌ கணப்பொழுதில்‌ இடிக்‌.து 
விழுந்‌.து விட்டால்‌) உரோஷமுள்ள பெண்‌ ஒருத்தி, என்ன 
தான்‌ செய்யமாட்டாள்‌ 2 கமலாவுக்கு இனிச்‌ சுகம்‌ இடை 
யாது) வள்‌ மனத்‌ இருள்‌ நீங்கியதே யொழிய வுவள்‌ 
வாழ்க்கைக்கு விடிவு காலம்‌ சட்டென ஏற்படாது, நடக்கக்‌ 
கற்ற குழக்கதை தவிழக்‌ கற்றகாம்‌ தாயார்‌ செய்த தவம்‌ 
என்பது போல, புருஷருக்கு வாழ்க்கைக்‌ துணையாய்க்‌ 
குடித்தன கதை வூக்க வேண்டிய ஸ்தகளைப்‌ “பேதை” ய 
ராகவும்‌ **பாவை”' யராகவும்‌ வளர்த்து விடும்‌ ஜனசமூகம்‌ 
செய்த தவப்பலன. 


ப2/ தீ 


ய்யய 


